Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo sutartis Nr. CPO352707

Vilniaus miesto savivaldybés administracija,

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas — UZSAKOVAS), ir

Projekty analizés mstitutas, UAB ,

atstovaujama

(vardas, pavarde ir pareigos)
(toliau vadinamas — TIEKEJAS),

toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinamingje pirkimo sistemoje Statinio bendrosios projekty ekspertizes ir statinio projekto dalies ekspertizes
centralizuotas vieSasis pitkunas, tatkant dinamine pirkimy sistema ID 1323708 1vykusio Konkretaus pirkimo Nr. CPO352707 salygomis, sudarome $i3 Paslaugy
pirkimo sutart] (toliau — Pirkimo sutartis):

BENDROSIOS SALYGOS

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kur vadinasi , Bendrosios salygos®.

1.1.2. Centrmé perkancioji organizacija — VieSoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiu, paslaugy ir darby pirkimy procediiras kity perkanéigy organizacijy
naudai (toliau - CPO LT).

1.1.3. Centralizuoty vieSuyjuy pirkinm elektroninis katalogas — valstybés mformaciné sistema, kuroje atliekamos pirkimo procediiros centrinés perkanciosios
organizacijos sudarytos prelimmariosios sutarties ar sukurtos dinaminés sistemos pagrindu (toliau — centralizuoty pirkimy katalogas).

1.1.4 Ikainotas Paslaugy teikimo grafikas — dokumentas, kuriame paslaugas teikiant etapais, Salys numato Paslaugy teikimo detalizacija: Paslaugy kainos
detalizacijg ir tarpinius Paslaugy teikimo terminus. Paslaugy teikimo grafikas turi bt Saliy ra¥tu suderintas ir pasirasytas (Priedas Nr. 4).

1.1.5. Istatymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys istatymai ir kiti teisés akta1, jskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje
taikoma uzsienio teise.

1.1.6. Papildomos paslaugos — paslaugos, kurios Pirkimo metu nebuvo nurodytos (arba ju poreikis Pirkimo metu nebuvo Zinomas) Techninéje uzduotyje arba
kituose Sutarties dokumentuose, ta¢iau yra tiesiogiai susije su Paslaugomis arba kitais TIEKEJO isipareigojimais pagal Sutarti ir kurias biitina papildomai suteikti
deél Techninés uzduoties retkalavimy arba kity dolumenty, sprendiniy btimy pakeitiny, kaidy ar triilaumy UZSAKOVO dokumentuose taisymo.

1.1.7. Paslaugos — TIEKEJO pagal Pirkimo sutartj teikiamos statinio projekto (dalies) ekspertizés Paslaugos, kuriy Techninés specifikacijos pasirinktos
centralizuoty pirkimy kataloge ir nurodytos Techninéje uzduotyje, Pirkimo sutarties salygose, jos prieduose.

1.1.8. Pirkimo dokumentai — 5iai Pirkimo sutar¢iai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediiros metu pateikty arba mirodyty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis TIEKEJAS pateiké pasiulyma.

1.1.9. Pirkimo sutarties kaina — pagal Pirkimo sutartj TIEKEJUI mokétina galutiné suma, iskaitant visus privalomus mokeséius ir iflaidas.

1.1.10. Projektas — UZSAKOVO pateiktas projektas (projekto dalis), kurio ekspertize turi atlikti TIEKEJAS.

1.1.11. Specialiosios salygos — Pirkimo sutarties dalis, kuri vadmasi ,,Specialiosios salygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto is1gijima
aptariandios salygos (tokios kaip Pradine sutarties verts, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.),
1§vardyti priedai.

1.1.12. STR —statybos technimai reglamentai.

1.1.13. Susitarimas — ta1 dokumentas, pavadintas , Susitarmmu®, kury f;alys sudaro keisdamos Pirkumo sutarties salygas.

1.1.14. Pudamo sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu.

1.1.15. Technmeé specifikacija — CPO LT pateiktas dokumentas, kauriame murodomi bendrieji retkalavimai Paslaugoms (Priedas Nr.1).

1.1.16. Techniné uzduotis - UZSAKOVO Pirkime pateikti dokumentai, kuriuose nurodomi konkretiis reikalavimai Paslaugoms, t. . bendmjy statinio rodikliy
lentelé, statinio projekto sudéties Zimarastis, kulttiros paveldo statmio projekto (dalies) ekspertizé (je1 tatkoma), r kuniais biitma vadovautis athekant statmio
projekto (dalies) ekspertize.

1.1.17. Valdzios institucijos — Europos Sajungos valdZzios institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinés, regionmes 1r savivaldybiy valdzios institucijos
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(vieSojo administravimo subjektar), 1skaitant, be kita ko, Europos Sgjungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba savivaldybiy valdzios institucijy
1galiotuosius valstybés tamautojus; tuo atveju, kai Pirkimo sutartyje yra minimi tretieji asmenys, 51 savoka apima ir Valdzios institucijas.

1.1.18. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyy pirkimy jstatymas.

1.2. Kitos Prkimo sutartyje vartojamos savokos atitinka VP, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau — Civilinis kodeksas), Lietuvos Respublikos statybos
istatyme (toliau— Statybos istatymas) ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas sgvokas, 18skyrus atvejus, kai Pirkimo sutartyje apibrézta kitaip.

1.3. Jeigu Prrkimo sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir daugiskaita, vienos gimmnés zodzial apima ir kitos
gimines atitinkamus Zodzius, ZodZzia1 reifkiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda { visuma taip patreiskia ir nuoroda 1 jos

daly, 1r (kiekvienu konkreéiu atveju) atvirkséial.

1.4. Jeigu Prrkimo sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skinasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta retkSme.

1.5. Jei pateikiamos nuorodos 1 teisés aktus, turi bt tatkomos aktualios teisés akty redakeijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.6. Pirkimo sutarties salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu , jei tatkoma* ir pan ) tatkomos tik tokm atveju, jeigu jos konkrecial aprasomos
Specialiosiose salygose arba prieduose.

1.7. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP ir kity teisés akty reikalavimams, tatkomos VPI 1 kity teisés akty nuostatos.

1.8. Pirkimo sutart; sudarantys dokumentai turi b1 suprantami kaip paaiskmantys vienas kita. Bet kokio Pirkimo sutart] sudaranciy dolumenty nuostaty
neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas 15a15kmamas dokumentus aiskinant $1a eilés tvarka: Technmeé specifikacija (Priedas Nr. 1),
Technine uzduotis (Priedas Nr. 2), Specialiosios salygos, Pirkimo sutarties bendrosios salygos, Pitkimo dolumentai (18skyrms Technine specifikacijg ir Techmine
uzduoty), Pasifilymas, kit1 Specialiosiose salygose nurodyti priedai.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Sios Pirkimo sutarties dalykas yra Paslaugos, nurodytos Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), Techninéje uzduotyje (Priedas Nr. 2), Specialiosiose salygose
ir Tiekéjo pasiiilyme (Priedas Nr. 3). Paslaugos detalizuotos Ikainotame Paslaugy tetkimo grafike (Priedas Nr. 4).

2.2 Pirkimo sutartimi TIEKEJAS i{sipareigoja Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka teikti Pirkimo sutarties 2.1 punkte nurodytas Paslaugas, atitinkanéias
Technmeés specifikacijos, Techninés uzduoties, Specialyju salygu, Ikainotame Paslaugy teikimo grafike (je1 tatkoma) nustatytus reikalavimus, o

UZSAKOVAS isipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas bei sumoketi TIEKEJUI Pirkimo sutarties kaing Pirkimo sutartyje nustatytomis sqlygomis

ir tvarka.

2.3 Salys, vykdydamos Pirkimo sutartj, {sipareigoja laikytis visy Pirkimo sutarties vykdymui taikytiny {statymu bei kit teisés akhy reikalaviny Salis turi

teise reikalauti, kad kita Salis 1vykdyty visus istatymu bei kity teisés akty retkalavimus, tatkomus Pirkimo sutarties vykdymu. Né viena 15 Pirkimo sutarties

salyoy nereifkia ir negali biiti aidkinama kaip UZSAKOVO atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Pirkimo sutartimi neaptarty
UZSAKOVO kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar ju kokybe, arba kaip TIEKEJO atsisakymas istatymuose bei kituose teisés

aktuose numatyty ir Pitkimo sutartimi neaptarty TIEKEJO kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

3. éa]iq teisés ir pareigos

3.1. UZSAKOVAS isipareigoja:

3.1.1. Prie§ TIEKEJUI pradedant teikti Paslaugas, V&I Statybos sektoriaus vystymo agenttiros atestuoty statybos specialisty registre

(https-//is ssva It/public/certificates/persons) patikrinti, ar TIEKEJO specialistai turi teise rengti projekto dalies ekspertize UZSAKOVO projekte numatytoms projekto
dalims.

3.1.2. priimti Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka TIEKEJO suteiktas Paslaugas, atitinkanéias Techninés specifikacijos, Technineés uzduoties,
Specialiyu salygu ir kitus Pirkimo sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus;

3.1.3. Paslaugy priémimo metu patikrinti TIEKEJO suteiktas Paslaugas ir iforminti patikrinimo rezultatus Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka;

3.14. sumoketi TIEKEJUI uz priimtas Paslaugas Pirkimo sutartyje nustatyta kaing Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.1.5. bendradarbiauti su TIEKEJU. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO pra$ymo pateikimo dienos, pateikti TIEKEJUI papildoms informacija
ar dokumentus, reikalingus TIEKEJO sutartiniy jsipareigojimy vykdymui. Dokumenty ir/ar duomerny, kuriuos UZSAKOVAS turi gaut1 15 kity mstitucijuy,
pateikimas numatomas per protingg terming, ta¢iau ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, 1¥skyrus jei Salys susitaria kit terming.

3 1.6 sudaryti visas biitinas salygas TIEKEJUT teikti Pirkimo sutartyje numatytas Paslaugas;

3.1.7. organizuoti TIEKEJO nurodyty projekto (daliy) trikumy pasalinima, jei TIEKEJAS pateikia privalomasias pastabas dél projekto (dalies);

3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento, rastu informuoti TIEKEJA apie aplinkybiy,
galinéiy trukdyti tinkamai suteikt: Paslaugas, atsiradima;

3.2. UZSAKOVAS isipareigoja tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teises aktuose.
3.3. UZSAKOVAS turi teise:

3.3.1. neprumti Pirkimo suftarties reikalavimy neatitmkanciy Paslaugy, retkalauti pasalinti Paslaugy teikimo triikumus;

3.3.2 reikalauti, kad TIEKEJAS tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teises aktuose;
3.33. tikrinti ar teikiammy Paslaugy kokybe atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus, pareik$ti TIEKEJUI pastabas del Paslaugy teikimo. UZSAKOVO pastebeti
trikumai fiksuojami rastu arba el pastu ir turi biti TIEKEJO saskaita iStaisyti per UZSAKOVO nurodyta protinga termina, suderinty su TIEKETU:
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3.3.4. neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkanéiy saskaity faktiiny, jeigu TIEKEJAS jas pateikia ne Pirkimo sutartyje
numatytomis priemonémis;

3.3.5. isskai¢iuoti netesybas ir kitus del TIEKEJO kaltés patirtus nuostolus 1§ TIEKEJUI mokeétiny sumy, prief tai ra$tu informavus TIEKETA ;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus TIEKEJUT, jeigu TIEKEJAS nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Pitkimo sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus
1sipareigojimus, iki kol S1e {sipareigojimai nebus tinkamai tvykdyti;

3.3.7. pradyti TIEKEJO pateikti visus Paslaugy atitikima Techninei specifikacijai ir Techninei uzduoéiai pagrind#ianéius dokumentus;

3.3.8. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka reikalauti TIEKEJO pakeisti TIEKEJO darbuotoig ir (ar) subtiekeja ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Pirkimo sutartyje
nurodytus 1sipareigojimus, jeigu Pirkimo sutarties vykdymui paskirtas asmuo netmkamai vykdo ar pazeidzia Pikimo sutartyje nurodytas pareigas;

3.3.9. pradyti TIEKEJO pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Paslaugy atitikima Pirkimo sutarties 3.5.16 p. reikalavimams;

3.3.10. nusta¢ius, kad Paslaugos neatitinka Pirkimo sutarties 3.5.16 p. nuostaty, reikalauti TIEKEJO pakeisti Paslaugas i atitinkanéias;

3.3.11. organizuoti UZSAKOVQ ir TIEKEJO susitikimus Pirkimo sutarties vykdymui aptarti:

3.3.12. siekdamas isitikinti, kad TIEKEJAS laikosi Pirkimo sutarties 3.5.10 p. nurodyty reikalavimy, bet kuriuo Pirkimo sutarties metu pradyti TIEKEJO pateikti
atitikimg jrodanéius dokumentus;

3.4 UZSAKOVAS turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéivose teisés aktuose.

3.5. TIEKEJAS jsipareigoja:

3.5.1. Pulamo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka kaip imanoma rupestingian bei efektyviau, panaudodamas visus reikiamus jgndzius, zinias ir

priemones suteikti Pirkimo sutartyje nurodytas Paslaugas;

3.5.2. ik1 Paslaugy tetkimo pradzios 1sakymu paskirti statinio projekto ekspertizés vadova (kai atliekama statmio projekto ekspertizé) (Ekspertizés rangovo
pasitilyme Pirkimui nurodyt), statinio projekto daliy ekspertizes vadovus. UZSAKOVUI pateikiamas $iy paskirty specialisty sara$as (Priedas Nr. 5);

3.5.3. uztikrinti, kad Paslaugos biity tetkiamos latku, kokybiskai, 1skaitant Paslaugy teikimg pagal profesmius, techninms standartus bei praktika, ir atitikty
visus Pirkimo sutartyje bei Paslaugy teikima reglamentuojantiose teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

3.5.4 uztikrint, kad Paslaugas teikty kvalifikuoti specialistai;

3.5.5. tinkamai vykdyti {sipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje, iskaitant ir Paslaugy trikumy Salinima. TIEKEJAS pasirfipina visa butina iranga,

darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Pirkumo sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su UZSAKOVU ir neatlygintinai konsultuoti ji visais su Pirkimo sutarties vykdymu susijusiais klausimais:

3.5.7 operatyvial bei savo saskaita pasalinti visus pastebétus teikiamy Paslaugy trikumus ir netikslumus ir savo kompetencijos ribose 1§spresti visus su tuo
susijusius klausimus bei problemas;

3.5.8. nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiikejimo, raétu informuoti UZSAKOVA apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir
(ar) gali sutrukdyti TIEKEJUT jvykdyti sutartinius {sipareigojimus Pirkimo sutartyje nustatytais terminais bei tvarka (iskaitant ir Uzsakovo pateiktos
informacijos, duomeny, dolaumenty triilaung, realig tikimybe, kad Uzsakovo nurodymai kelia grésme Paslaugy kokybei, jy atlikimo terminams). Toks
prane$imas nepanaikina UZSAKOVO teises skaidiuoti netesybas pagal Pirkimo sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu Paslaugos nebiity suteiktos
laiku (§i salyga negalioja, jeigu aplinkybes priklauso mio UZSAKOVO arba tre¢iujy Saliy);

3.5.9. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy istatymy ir kity teisés akiy reikalavimy, ir uztikrinti, kad TIEKEJO ar jo pasitelkto
subtiekejo (-1p) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai ju laikytysi TIEKEJAS garantuoja UZSAKOVUI ir (ar) tretiajai $aliai nuostoliy atlyginima, jeigu TIEKEJO
ar jo pasitelkto Subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty Istatymy ar kity teisés akhy reikalavimuy ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.10. be raititko UZSAKOVO sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutarti prisiimty jsipareigojim ir bet kokiu atveju atsakyti uz

visus Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymu bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.5.11. sudarius Pirkimo sutarti, tadiau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, UZSAKOVUI praneiti tuo metu inomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

3.5.12. savo saskaita apsaugoti UZSAKOV A nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanéiy del TIEKEJO ar asmeny, uz kuriuos atsako TIEKEJAS,
veiksmuy ar aplaidumo vykdant Pirkimo sutart] bei atlyginti del &y veiksmuy padarytus nuostolivs UZSAKOVUI ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél
bet kokiy teisés akty paZzeidimo ar bet kokin kifyy asmem teisny pazeidimo;

3.5.13_ nenaudoti UZSAKOVO prekes ¥enklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio raitisko UZSAKOVO sutikimo;

3.5.14. uztikrinti i§ UZSAKOVO Pirkimo sutarties vykdymo metu gautos ir su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg,
neteikti duomeny apie teitkiamas Paslaugas tretiesiems asmemms, 15skyrus teisés aktuose numatytus atvejus;

3.5.15. Mobilizacijos, karo, neparastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vynausybe, tvertinusi rizika, kad verksniai, dél kuriy buvo ar gali baiti
paskelbta mobilizacija, {vesta karo ar nepaprastoji padeétis, kelia grésme nacionaliniam sauguimui, yra priémusi sprendimg dél VP45 str. 2t d. 3 p. nuostatos
taikymo, uztikrinti, kad paslaugos néra tetkiamos 15 valstybiu ar teritorjy, nurodyty VPI 45 str. 21 d. 3 p.;

3.5.16. Kai perkama projekto dalies ekspertizé ir je1 paslaugos teikiamos etapais, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos
sudaryti Jkainoty Paslaugy teikimo grafika (Priedas Nr. 4) 1r pateikti j1 dernti UZSAKOVUL

3.5.17. laiku ir tinkamai informuoti UZSAKOVA apie suteiktas Paslaugas bei pateikti UZS AKOVUI suteikty Paslaugy priemimo-perdavimo aktus, idragyti
saskaitas-fakttiras, kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyta Paslaugy suteikimo dokumentacija. UZSAKOVUI paprasius papildomos informacijos, per
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3 (tris) darbo dienas ratu praneéti apie Paslaugy eigg bei rezultatus, pateikti UZSAKOVO pageidaujamas ataskaitas bei kit su Pirkimo sutarties vykdymu
susijusig nformacya;

3.5.18. UZSAKOVUI papradius radtu, graZinti visus i§ UZSAKOVO gautus Pirkimo sutartiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.5.19. vykdyti visus teisétus ir neprieitaraujanéius Pirkimo sutarties nuostatoms ir teisés akty reikalavimams raétiskus UZSAKOVO nurodymus;

3.5.20. nekeisti nurodyty specialisty (Priedas Nr. 5) ir (ar) nepasitelkti naujy subtiekéjy be UZSAKOVO ratisko sutikimo;

3.5.21. apsidrausti pagal Statybos istatymo ir Pirkimo sutarties reikalavimus. TIEKEJO civiliné atsakomybé privalo biiti apdrausta pagal Statybos {statymo
reikalavimus. TIEKEJAS {sipareigoja ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties {sigaliojimo dienos pateikti UZS AKOVUI statinio projekto
(dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties kopija. Mmimali privalomojo civilmes atsakomybés draudimo suma
apdraudziant draudéjo civiline atsakomybe uz viena statinio projekto (dalies) ekspertizés sutart] turi bfiti ne mazesné kaip 43 400,00 Eur. Minimali
privalomojo civilinés atsakomybés draudimo suma, kai draudziama atsizvelgus 1 projekto (dalies) ekspertizes rangovo vykdomos veiklos masta per metus, tun
biiti ne mazesné kaip 289 600,00 Eur.

3.6. TIEKETAS atsako uZ tai, kad visa Pirkimo sutarties vykdymo laikotarpi TIEKEJAS biity kompetentingas, patikimas ir pajégus (iskaitant tkio

subjekty, kuriy pajégumais remiasi TIEKEJAS, pajégumus) jvykdyti Pirkimo sutarties reikalavimus:

3.6.1. Pufamo sutart] vykdytu tik teise verstis atitinkama veikla turmtys asmenys, iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas),
neatsizvelgiant { tai, ar TIEKEJO kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.6.2. atitikty TIEKEJY kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus Pirkimo sutarties tinkamam vykdymui butinus reikalavimus bei neturety Pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindiy;

3.6.3. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés retkalavimus, je1 tokie reikalavimal buvo numatyti Pirkimo dokumentuose.

3.7. TIEKEJAS isipareigoja tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose.

3.8. TIEKEJAS turi teise:

3.8.1 reikalauti, kad UZSAKOVAS priimty kokybiskas ir Pirkimo sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkan&ias Paslaugas, nepriklausomai nuo galutiniy projekto
(dalies) ekspertizés 183vaduy, bei sumokéty uz jas Prkimo sutartyje nustatyta kaing Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis i tvarka;

3.8.2. reikalauti, kad UZSAKOVAS tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés
aktuose;

3.8.3. prasyti, kad UZSAKOVAS pateikty UZSAKOVO turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra butini TIEKEJO tinkamam Pirkimo sutartimi
prisiimty isipareigojimy ivykdymui

3.8.4. su UZSAKOVO sutikimu keisti su UZSAKOVU suderintg Paslaugy tetkimo grafika;

3.8.5. gauti visg informacijg 1r dokumentus, reikalingus tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui.

3.9. TIEKETJAS turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose.

4. Pirkimo sutarties kaina ir jos perskaiciavimas, mokéjimo tvarka

4.1. Prrkimo sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

4.2. Pirkimo sutarties kaina, jos apskai¢iavimo bidas ir Pradinés Pukimo sutarties verté nurodyta Specialiosiose salygose.

4.3. [ Paslaugy fiksuotq kaing yra iskai¢ivoti visi mokes¢iai ir visos TIEKEJO i8laidos, apimanéios viska, ko reikia visifkam ir tinkamam Pirkimo sutarties
1vykdymui (iskaitant saskaity fakttim pateikimo $ioje Pirkimo sutartyje numatytomis priemonémis 1$laidas):

4.3.1. apsufipmimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms tetkti, 15laidos;

4.3.2. transporto 15laidos;

4.3.3. darbo uzmokestio ir/ar atlyginimo subtiekéjui 15laidos;

4.3.4. visos su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, Techninéje uzduotyje ir Pirkimo sutartyje, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu
susijusios 15laidos;

4.3.5. Pirkimo sutarties salygose ar Techningje specifikacijoje, Techninéje uzduotyje nurodytos UZSAKOVO darbuotojy mokymo ir konsultavimo iflaidos:
4.3.6. licencijuy, patenty, leidimy, kvalifikacijos atestaty/pazymeéjimuy/sertifikaty ir pan. gavimo i5laidos;

4.3.7. kitos su Paslaugy teikimu 1 kity Pirkimo sutartyje numatyty isipareigojinm vykdymu susijusios 18laidos ir mokeséiai;

4.3 8. Specialiosiose salygose nurodytos 15laidos bei Paslaugos teikima sudaranti apmmtis.

4.4. Pirkimo sutarties kainos ir Pradinés Pirkimo sutarties vertés perskaiciavimas:

4.4.1. PVM poky¢io atveju: Jeigu Pirkimo sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokeéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine itaka TIEKEJO
teitkiamy Paslaugy Pirkimo sutartyje nurodytai kainai, Pirkimo sutarties kaina perskai¢iuojama nekei¢iant Paslaugy kamos be PVM. Perskai¢mota Pirkimo sutarties
kama iforminama Susitarimu ir turi bifi tatkoma nuo naujo PVM ivedimo datos (nepriklausomai muo to, kada pasirasytas Susitarimas). Perskai¢mota Pirkimo
sutarties kaina taikoma uz ta Paslaugy dali, uz kurig saskaita 15raSoma galiojant naujam PVM.

4.4.2. Kity mokesciy poky¢io atveju: Pirkimo sutarties kamos perskaiciavimas deél kity mokeséiy pasikeitimo nebus atliekamas.

4.4.3. Pukimo sutarties kainos perziira dél kainy lygio pokycio (jeigu taitkoma):

4.4.3.1. Bet kuri Prkimo sutarties $alis Pirkimo sutarties galiojimo metu turl teise inicijuoti Pirkimo sutarties kainos perzifira (keitima) ne anksciau kaip po 6

(%es1y) meénesiy nuo Pirkimo sutarties isigaliojimo dienos (jeigu perziira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiéiavimo pagal §1
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punkty isigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekny ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 4.4.3.6 punkte, virsyja 5 procentus. Pirkimo
sutarties kainos perzifira atliekama ne reciau kaip kas 6 (5e51) ménesius.

4.4.3.2. Pirkimo sutarties kaina perzifirima tik tai Pirkimo sutarties daliai, kurinéra i5pirkta, t. y., Paslaugoms, kurios néra prinmtos ir apmokétos. Veélesne
Pitkumo sutarties kainos perzifira negali apimti latkotarpio, uz kuri jau buvo atlikta perzitira.

4.4.3 3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja del TIEKEJO kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra perskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo, t y. negali buti
didinama/mazinama.

443 4 Atlikdamos Pirkimo sutarties kainos perzitira Salys vadovaujasi Valstybes duomeny agenttiros vieiai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis.

4.43.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso reikime laikotarpio pradZicje ir jo nustatymo data, indekso reikéme laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokyti (k), perskai¢iuota Pirkimo sutarties kaimng, perskaiciuota Pradinés Pirkimo sutarties verte.

4.4.3.6. Nauja Pirkimo sutarties kaina apskai¢iuojami pagal Zemiau pateikts formule:

al =a+ (k/100x a), kur a — kaina (Eur be PVM) (jei perzifira jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

al —perskaiéiuota (pakeista) kaina (Eur be PVM).

k —pagal vartotoju kainy indeksa (Pagal paslaugu imonése dirbanciy asmeny algy 1r atlyginimy kamy grupés , M71 Architekttiros ir inZinerijos veikla;
techmims tikrinimas ir analizé* indeksa) apskaic¢iuotas kamy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k* reiksmeé skai¢iuojama pagal formule:

k = Ind(nawjausias) / md(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perzifiros 1§siuntimo kitai $aliai dieng paskelbtas naujausias paslaugu imoneése dirbanéiy asmeny algy ir

atlyginimy grupés , M71 Architektfiros ir inZinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé” kamy indeksas.

Ind(pradzia) — laikotarpio pradzios datos (ménesio) paslaugy imonése dirbanc¢ny asmeny algy 1r atlyginimuy grupés , M71 Architektfiros ir inzinerijos

veikla; techninis tikrinimas 1r analizé* kamuy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Pirkimo sutarties jsigaliojimo ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju latkotarpio pradzia (meénuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik$mes
mMenuo.

4.4.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmes mmamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiéiavimams naudojamas
suapvalinus 1ki vieno (Valstybés duomenu agenttira poky¢ius skelbia apvalindama iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas 1kainis
a1 suapvalmamas iki dviejy skaitmemy po kablelio.

4438 Salis, siekianti Pirkimo sutarties kainos perzifiros, privalo ratu kreiptis i kitq Salj ir pradyme pateikti visq reikalingg informacija- Pirkimo sutarties
pavadinima, numery, data, neperduoty ir neapmokeéty Paslaugy sarasa su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis 1 viesus saltinius Valstybes

duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius faltiniy duomenis, kita svarbi informacija. Pra¥yme Salis neturi teisés nurodyti kito
Indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas s10je Pirkimo sutartyje.

4439 Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (defimt) darbo dienynuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiéiuoti Pirkimo sutarties kaing gavimo dienos.
4.5. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jeigu taikoma):

4.5.1. TIEKEJUI paprasius, UZSAKOVAS sumoka Specialiosiose salygose nurodyto dydzio avansa.

4.5.2. Dél ifankstinio mokéjimo TIEKEJAS turi kreiptis per 20 darbo dieny nuo Pirkimo sutarties pasira§ymo, pateikdamas iSankstinio mokeéjimo saskaita
fakttirg ir 15ankstinio mokéjimo grazmmmo garantyjq (jeigu taikoma) — banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasta (kartu su mokejimo
patvirtmnmu), kuriame bfity nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavima (uztikrinimo sglygos: avanso dydzio uztikrinimo suma; galiojimo laikas —
15ankstinio mokéjimo uztikrinimo garantija tun galiot1 tol, kol bus uzskaitytas 15ankstinis mokéjimas; besalyginis ir neatSaukiamas isipareigojimas

sumoketi uztikrinimo suma ne ginfo tvarka per nustatyts terming, gavus pirma rastitka uzsakovo reikalavima moketi, patvirtinantj: a) kad TIEKEJAS

pagal Pirkimo sutarties salygas negrazmo i8ankstinio mokeéjimo ir b) suma, kurios TIEKEJAS negraZino.).

453 TIEKEJAS banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasty turi i3 anksto suderinti su UZSAKOVU. UZSAKOVAS privalo atsakyti TIEKETUI ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo TIEKEJO pra&ymo gavimo dienos. UZSAKOVAS sumoka avansu per 30 darbo dierm nuo i¥ankstinio mokéjimo
saskaitos faktfiros ir 1ankstinio mokéjuno grazinimo garantijos gavimo dienos. Sumokeéto avanso suma 15skaitoma 15 mokéjimo sumos. Tuo atveju, jel
Pirkimo sutartis nejvykdyta ar jvykdyta nepilnai, ismokata ir neuzskaityta avanso suma grazinama UZSAKOVUL Jei i¥ankstinio mokéjimo

grazinima uztikrinantis bankas ar draudimo bendrove tapty nemokiu (-1a), paskelbty apie ketinima nebevykdyti 1sipareigojimy ar 15 kity aplinkybiy

biity aisku, jog nebegales jvykdyti prisiimty {sipareigojimmy, UZSAKOVAS gali reikalauti, kad TIEKEJAS pateikty nauja ifankstinio mokéjimo

grazinimo uztikrmimga, atitinkant; $io punkto reikalavimus;

4.5.4. Kai15mokétas avansas, uz Paslaugas pradedama mokeét1, ka1 uzskaityta visa 15ankstmio mokéjimo suma;

455 Nutraukus Pirkimo sutart;, TIEKEJAS privalo grazinti UZSAKOVUI gauta avansa per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta,
UZSAKOVAS jas yra priemes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj — graZinama ta avanso dalis, kuri vir§ija UZSAKOVO priimty Paslaugy
kaing). Jei TIEKEJAS negraZina gauto avanso, UZSAKOVAS pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Pirkimo salygu
4.5.2 punktas (salygos dél uztikrinimo), TIEKEJAS turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso
sumos uz laikotarpi nuo avanso 1$mokeéjimo 1ki jo grazimmo.

4.6. Tarpinio apmokéjimo tvarka:

4.6.1. Jeigu TIEKEJAS pateikia UZS AKOVUI projekto (projekto dalies) ekspertizes pastabas, pagal kurias projektas (projekto dalis) turi biti pataisytas
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projektuotojo, TIEKEJAS kartu su Siomis pastabomis pateikia UZSAKOVUI tarpini Paslaugy perdavimo — priémimo aktg bei saskaits, kurios suma uz dalj
suteikfy paslaugu negali bit1 didesné nei nurodyta Specialiosiose salygose.

462 UZSAKOVAS, gaves i5 TIEKEJO tarpini Paslaugy perdavimo-priémimo akta bei saskaita ir per Pirkimo sutarties Bendnyjy salygy 5.6 punkte
nustatyta terming, nepateikes TIEKEJUI prieitaravimy, turi atsiskaityti su TIEKEJU Sutarties 4.7 punkte nustatytais terminais ir tvarka.

4.6.3. Tuo atveju, jeign UZSAKOVUI buvo pateiktas tarpinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktas, TIEKEJAS galutini Paslaugy perdavimo-priémimo akta
pateikia Pirkimo sutarties 5.6 punkte nustatyta tvarka ir saskaita pateikiama likusiai Pirkimo sutarties kainos daliai, 0 UZSAKOVAS atsiskaito uz tinkamai suteiktas
paslaugas Pikimo sutarties 4.7 punkte nustatyta tvarka.

4.7. Mokéjimy tvarka:

4.7.1. Paslaugas TIEKEJAS teikia ir u? jas apmokama pagal TIEKEJO pasitilyma, ojei Paslaugos teikiamos etapais, pagal Ikainota Paslaugy teikimo grafika,
kuris gali buti Saliy rastisku susitarimu detalizuojamas.

472 Uz TIEKEJO tnkamai ir faktiskai UZSAKOVUI suteiktas TIEKEJO pasiilyme atba [kainotame Paslaugy teikimo grafike (jei paslaugos teikiamos
etapais) nurodytas Paslaugas/ Paslaugu etapa (-us) apmokama pagal Paslaugy priémimo-perdavimo akta (-us) ir saskaitg fakitira. Suteikty Paslaugy
priémimo-perdavimo akto forma pateikiama Priede Nr. 6. Paslaugy (etapo) suteikimo data laikoma data, kai Uzsakovas pasiraso dvisal] Paslaugy
priémimo-perdavimo akty. Paslaugy priémimo-perdavimo akte TIEKETAS turi nurodyti visy suteikty Paslaugy pavadinima ir jy kaing.

4.7.3. Vykdant Pukimo sutarty, saskaitos fakttiros tetkiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktfiros, atitinkanéios Europos elektroniniy
sgskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del nuorodos 1 Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standarts ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity fakttry standartas), teikiamos TIEKEJO pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkanéios
elektronmeés saskaitos faktfiros gali biitt teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis.

474 UZSAKOVAS sumoka TIEKEJUT u tinkamai ir kokybiikai suteiktas Paslaugas $alims pasiraius Paslaugy perdavimo—priemimo akts ir TIEKETUI
Pitkimo sutartyje nustatyta tvarka pateikus saskaitg faktirg, ne véliau kaip per Specialiosiose salygose nurodyts terming, skaiéiuojama nuo saskaitos pateikimo
dienos, lesas pervesdamas | TIEKEJO banko saskaita. Siame Pirkimo sutarties punkte nurodyti mokéjimuy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i
treciyyy Salmy, gali bt pratest: atskaru rastisku Saliy susitarimu, tadiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyt 60 (Ses1asdesimt) kalendorinmiy

dieny.

5. Paslaugy teikimo terminai, kokybé, perdavimo ir priémimo tvarka

5.1. Bendrosios projekto ekspertizés / projekto dalies ekspertizés (priklausomai nuo to, kokios paslaugos yra tetkiamos pagal sudarytg Pirkumo sutarty) aktas
pateikiamas UZSAKOV Ul ne véliau kaip per Pirkimo sutarties Specialiose salygose nurodyta terming, skaiéiuojama mio visy dokumenty ir informacijos,
reikalingos tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui, gavimo dienos, o kai Paslaugos tiekiamos etapais — Paslaugy suteikimo termmai detalizuojami [kainotame
Paslaugy teikimo grafike.

5.2. Tuo atveju, jei TIEKEJAS pateikia bendrosios projekto ekspertizés / projekto dalies ekspertizes (priklausomai nuo to, kokios paslaugos yra teikiamos pagal
sudaryty ) pastabas, pagal kurias projektas (projekto dalis) turi biiti pataisytas, Specialiosiose salygose nurodytas ekspertizés akto pateikimo termmas pratesiamas
tokiam latkotarpmui, kury uztruko projekto (projekto dalies) pataisymas, papildomai pridedant 5 (penkiy) darbo dienu termmng pataisytam projektw (projekto daliaz)
patikrinti, skai¢mojama nuo veliausiai pataisytos projekto dalies gavimo dienos.

5.3 Tuo atveju, jei TIEKETUI pateikiami prie§taravimai, kuriais uZzginéijamos projekto bendrosios / projekto dalies ekspertizes pastabos ir projekto / projekto dalies
ivertinimas, TIEKEJAS turi inagrinéti §iuos prieftaravimus pateikdamas atsakyma rastu ne veliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo véliausiy
priestaravimy gavimo dienos.

5.4. Paslaugy teikimo terminas gali bt pratesiamas dél Bendryju sutarties salygu 9 skyriuje numatyty aplinkyb.

5.5. Bendras Paslaugy teikimo latkotapis, iskaitant pratesimus, negali biiti ilgesnis nei 36 (trisdesimt Sesi) meénesiai, skai¢iuojant nuo Pitkimo sutarties
1sigaliojumo datos.

5.6. Paslaugos perduodamos Pirkimo sutarties Salims pasiraiant Paslaugy perdavimo—priémimo aktg (Priedas Nr. 6), kuris pasirajomas saugiais elektroniniais
paraais arba 2 (dviem) vienoda teisine galia turinfiais egzemplioriais po vieng kiekvienai $aliai. UZSAKOVAS isipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas
Paslaugas, atitinkancias Pirkimo sutartyje, Techningje specifikacijoje, Techningje uzduotyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanémose teisés akfuose nustatytus
reikalavimus, pasira$ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) datbo dienas nuo TIEKEJO kreipimosi dienos, atha per §
terming nurodyti suteikty Paslaugy trikumus TIEKEJUL Abiem falims pasiraéius Paslaugy perdavimo—priémimo akts, TIEKEJAS {sipareigoja ne véliau

kaip per 2 (dvi) darbo dienas Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pateikti saskaitq fakfiirg.

5.7. Kartu su Paslaugy perdavimo-priémimo aktu TIEKEJAS turi pateikti UZS AKOVUI visus dokumentus, kurie yra biitini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty
naudojimui. Dolaumentai turi biiti originalo kalba bei pateiktas vertimas 1 lietuviy kalbg, patvirtmtas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (je1 tatkoma).

5.8. TIEKEJAS garantuoja, kad Paslaugy perdavimo—priémimo aktu perduotos Paslaugos atitinka Pirkimo sutartyje, Techninéje specifikacijoje, Techninéje
uzduotyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Jeigu Paslaugu perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos
neatitinka Pirkimo sutartyje, Techmnéje specifikacijoje, Techninéje uzduotyje ar Lietuvos Respublikoje galiojantiuose teisés aktuose nustatyty reikalavimuy,
UZSAKOVAS turi teise nepasira$yti Paslaugy perdavimo—priémimo akto, ra$tu TIEKEJUT nurodydamas suteikty Paslaugy trikumus. TIEKEJAS, gaves

$iame Pirkimo sutarties papunktyje murodyta UZSAKOVO prane$ima, privalo visus UZSAKOVO nurodytus Paslaugy triikunms pasalinti taip, kad

Sutartis Nr. CPO352707 Puslapis 6



UZSAKOVUI perduodamos Paslaugos visitkai atitikty Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos, Techninés uzduoties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy
teisés akty nustatytus reikalavimus.

5.9 Jeigu TIEKEJAS per UZSAKOVO nurodyta terming UZSAKOVO nurodyty Paslaugy trikumm nepasalina ir, UZSAKOVAS igyja teise imtis

visy reikianmy savo teisiy gynybos priemoniy, 1skaitant bet neapsiribojant, Pirkimo sutartyje numatyty netesyby taikyma, Prkimo sutarties nutraukima ir (arba)
Pikimo sutarties (vykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bel nuostoln 151eSkojima.

5.10. TIEKEJAS atsako uZ bet kokj suteiktomis Paslaugomis sulurto rezultato, kuris buvo Paslaugy perdavimo UZS AKOVUI momentu, neatitikima kokybes
reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskeja veliau. Jei UZSAKOVAS pastebi Paslaugy triikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Paslaugas,
UZSAKOVAS privalo pranedti apie trikumus TIEKEJUL Prane$us apie trilkumus, TIEKETAS privalo iStaisyti juos per UZSAKOVO nurodyts protinga
terming. Jeigu TIEKEJAS per nurodyty protingg terming nepasalina atlikty Paslaugy trikumy, apie kuriuos ji informavo UZSAKOVAS, tai

UZSAKOVAS turi teise &inos trikumus iStaisyti savo leSomis ir reikalauti TIEKEJO atlyginti UZSAKOVO patirtas iflaidas $alinant trikumus bei

atlyginti UZSAKOVO patirtus nuostolius, atsiradusius dél nustatyty TIEKEJO suteikhy paslaugy triikumny,

5.11. Kai Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugos priimamos Paslaugy teikimo grafike nurodytais etapais/ periodiskumu tokia tvarka:

5.11.1. Suteikty Paslaugy etapas/ periodas priimamas abiem Salims pasira$ius Paslaugu perdavimo—priemimo akta, kaip numatyta & salygu 5.6 p.

5.11.2. Baigus teikti Paslaugas, UZSAKOVUI papraius, pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, ja patvirtinus, pasiraiomas galutinis suteikty
Paslaugy priémimo — perdavimo aktas.

5.11.3. Jei UZSAKOVAS pateikia pastabas su etapo/periodo atlikimu susijusiems dokumentams, su etapo/ periodo atlikimu susijusiy dokumenty pateikimo ir
atmetimo procediira gali biiti kartojama iki tol, kol bus atlikti reikiami pataisymai atsizvelgiant | visas motyvuotas UZSAKOV O pastabas ir etapas/ periodas
bus jvykdytas tinkamai, nepaisant delspinigiy skai¢iavimo.

6. Garantiniai jsipareigojimai

6.1. Garantiniai {sipareigojinai taitkomi Lietuvos Respublikos Statybos istatyme nustatyta tvarka.

7. Atsakomybé

7.1. Pirkimo sutarties faliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys isipareigoja tinkamai
vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Pirkimo sutartimi, ir susilaikoyti nuo bet kokiy veiksmny, kuriais galety padaryti zalos viena kitai ar apsunkmty kitos
Pitkimo sutarties Salies prisiimty isipareigojmuy vykdyma.

7.2. TIEKEJO sutartiniy jsipareigojimy {vykdymas uztikrinamas netesybomis ir Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentu, jeigu Specialiosios
salygas yra praSoma pateikti Pirkimo sutarties (vykdymo uztikrinimo dokumenta.

7.3. UZSAKOVUI dél UZSAKOVO kaltes laiku nesumokeéjus TIEKEJUI uz tinkamai suteiktas Paslaugas, TIEKEJAS turi teise reikalauti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio delspinigny uz kiekvieng uzdelsty kalendorine dieng.

7.4. Jeigu TIEKEJAS veluoja vykdyti sutartinius {sipareigojimus per Specialiosiose salygose ir (ar) Ikainotame Paslaugy teikimo grafike nurodytus terminus (kai
taikoma), UZSAKOVUI raétu pareikalavus, TIEKEJAS turi sumoketi Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius uz kiekviens uzdelsty

kalendorine diena.

7.5. UZSAKOVAS delspinigius/baudas TIEKETUI gali i§skai¢iuoti i§ TIEKEJUI pagal Pirkimo sutartj moketin sumy.

7 6. TIEKETUT taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda dél Pirkimo sutarties 16 1 punkte nurodytu jsipareigojimu nevykdymo.

7.7. Netesyby sumokeéjimas neatleidzia Pirkimo sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Pirkimo sutartyje prisiimtus isipareigojimus.

7.8. Nutraukus Pirkimo sutarti dél TIEKEJO padaryto esminio Pirkimo sutarties pazeidimo, TIEKETAS privalo sumoketi Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio baudg, kuri laikytina minimaliais UZSAKOVO nuostoliais. Baudos sumokejimas nesiejamas su visisku UZSAKOVO patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia TIEKEJO nuo pareigos juos visiikai atlyginti. UZSAKOVAS turi teise i§skaitiuoti baudg i§ TIEKETUI mokétiny sumy, o je1 moketiny

sumy néra, TIEKEJAS privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZSAKOVO radytinio pareikalavimo gavimo dienos.

7.9 Nutraukus Pirkimo sutarti dél UZSAKOVO kaltes, UZSAKOVAS privalo sumoketi Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda, kuri laikytina
minimaliais TIEKEJO nuostoliais. Baudos sumokejimas nesiejamas su visisku TIEKEJO patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia UZSAKOVO nuo pareigos
juos visiskai atlyginti. UZSAKOVAS privalo sumoketi bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO ra$ytinio pareikalavimo gavimo dienos.

7.10. Jei TIEKEJAS vykdydamas Pirkimo sutarti nesilaiko galiojanéiu teisés akty reikalavimuy atba nevykdo arba netinkamai vykdo $ioje Pirkimo sutartyje
numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis asmuo (kompetentingos igaliotos valstybmes mstitucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas UZSAKOVUIL, ir (ar) UZSAKOVAS patiria nuostoliy, TIEKEJAS isipareigoja atlyginti UZSAKOVUI visus jo dél to patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius ar zalg bet papildomas 15laidas.

7.11. TIEKEJAS visais atvejais atsako uZ Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar
#ala bty padaryta UZSAKOVUIL, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir ju turtui.

7.12. TIEKEJUI netinkamai vykdant savo sutartinius isipareigojimus UZSAKOVAS turi teise, neapribodamas kity, Pirkimo sutartyje ir teisés aktuose numatyty
savo teisiy gynimo priemoniy tatkymo galimybiy, uz isipareigojimuy nevykdyma taitkyti vienasal 15skaityma 15 visu pagal Prkimo sutarty

TIEKETUI moketiny sumy (praneant prie§ tai TIEKETUI rastu), o, jei ju nepakakty, ir i§ TIEKEJO pateikty prievoliy ivykdymo uZtikrinimy

(praneiant pries tai TIEKEJUI rastu), Pirkimo sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. $i nuostata galioja nepaisant
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Pirkimo sutarties nutraukimo bei kity sankeijy taikymo.
7.13. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai didelés — netesybos laikomos teisingomis ir minimalia neginéijama nukentéjusios
Salies patirty nuostoliy suma, patirta dél Salies padaryto Pirkimo sutarties paZeidimo.

8. Force Majeure

8.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uz Pirkimo sutarties neivykdyma, jeigu ji irodo, kad Pirkimo sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai mimatyti Pirkimo sutarties sudarymo metu, ir kad negalejo uzkarsti kelio $iy aplinkybm ar ju paselaniy atsiradimui (force majeure).
8.2. Nenugalimos jégos aplinkybeémis latkomos aplinkybés, mirodytos Crvilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , Dél atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtmimo™.

8.3. Salis negalinti vykdyti pagal Pirkimo sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per

10 (desunt) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

8.4. Nenugalimos jegos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Pirkimo sutartyje numatyti Saliy isipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

8.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisde$imt) kalendorinivy dieny, tuomet Salis turi teise nutraukti Pirkimo sutarti, ispedama apie
tai kit Salj pries 30 (tnisdesimt) kalendoriniy diemy. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) kalendornniu dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés

vis dar tesiasi, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

9. Pirkimo sutarties galiojimas, stabdymas ir pratesimas

9.1. Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasiradius abiem Salims ir TIEKEJUI pateikus reikalaujama Pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinima (jeigu taikomas) bei
galioja ikivisisko Pirkimo sutarties Saliy sutartiniy isipareigojimy ivykdymo arba Pirkimo sutarties mitraukimo Pirkimo sutartyje ar Istatymuose nustatytais
atvejais.

9.2 Jei kun nors Pitkimo sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiskai ar 18 dalies negaliojanéia, tai neturi itakos kity Pirkimo sutarties nuostaty

galiojimui.

9.3 Nesant TIEKEJO kaltés ir esant aplinkybeéms, kuriy Pirkimo sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Pirkimo sutarties Salis negali
vykdyti savo sutartiniy isipareigojimuy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybems, Pirkimo sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugu (ju dalies) teikimo
sustabdyma 1ki atitinkan aplinkybiy pasibaigimo.

9.4. Paslaugu (ju dalies) tetkimas gali biit1 stabdomas esant bent vienai 15 51y aplinkybiu:

9.4.1. esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms — sutartiniy jsipareigojimuy vykdymo terminai stabdomi nuo khitities atsiradimo momento arba, jeigu
aple ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujmami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Pirkimo sutarties;

9 42 TIEKEJAS Pirkimo sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdzini, UZSAKOVAS dél objektyviy prieZaséiy negali sudaryti techniniy
galimybiy Paslaugy teikimui), o TIEKEJAS dél to negali vykdyti Pirkimo sutarties;

9.4.3. dél nenumatyty prekm, paslaugy ir (ar) darby, susyjusiy su perkamu objektu, kuny poreikis paaiskéjo tik vykdant Pirkimo sutart, 1s1gijimo;

9.44 ne dél UZSAKOVO kaltés véluoja kitos UZSAKOVO Pirkimo sutarties, turin¢ios tiesiogineés jtakos $iai Pirkimo sutardiai, vykdymas;

9.4.5. esant jrodymais pagristoms klintims ar trukdymams, sukeltiems TIEKEJUI kity tre¢iyju asmeny ne del TIEKEJO ne laiku ar netinkamai pagal

Pirkimo sutarties salygas ir tvarka (vykdyty sutartmiy isipareigojim;

9.4.6. pasikeitus galiojantiam teisés aktwi ar isigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi itakos $ios Pirkimo sutarties vykdymui;

9.4.7. sutartinily isipareigojimuy stabdymo buitinybeé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto UZSAKOVO Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba
fmansavimo trikumo;

9 4.8 dél teisminiy (arbitraZiniv) ginty su UZSAKOVU ar tre¢iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su Pirkimo sutarties vykdymu:

9.4.9. esant bet kokiam uzdelsumui, khititims ar trukdymams, atsiradusiems dél UZSAKOVO kaltes;

9.4.10. esant nenumatytoms aplinkybeéms, je1 tokm aplinkybiy kiekviena Pirkimo sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi, negaléjo 15 anksto numatyti;

9.5. Je1 Paslaugy (ju dalies) tetkimo sustabdymas atliekamas dél Bendryju salygu 9.4 punkte nurodyty aplinkyby ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius,

toks stabdymas laikomas Pitkimo sutarties keitimu joje numatytomis salygomis ir iforminamas Pirkimo sutarties 9.8 papunktyje nustatyta tvarka.

9.6 Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo stabdymas vykdomas deél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendmyju salygu 9.4 punkte ar (ir) Bendmyju salygu 9 4 punkte
nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tr1s) ménesius ir (ar) nesilatkant Siame skynuje nustatytos tvarkos, tailatkoma Pirkimo sutarties keitimu, kuris tun bt
atliekamas, vadovawjantis VP] nuostatomis ir fformmamas Pirkimo sutarties 9.8 papunktyje nustatyta tvarka.

9.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bt stabdomas tik Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

9.7.1 atsiradus aplinkybéms, del kuriy TIEKEJAS negali vykdyti sutartiniy isipareigojimu, TIEKEJAS apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZSAKOVA,
TIEKEJO radytiniame pra§yme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybeé (Bendrujy salygu 9.4 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming
pagrind#iantys argumentai, objektyviis faktai ir irodymai. UZSAKOVAS, ivertines pra$yma, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu informuoja

TIEKETA apie priimts sprendimg dél sutartiniy isipareigojimy vykdymo stabdymo. TIEKEJUI nepateikus konkieéiy argumenty, fakty, pagristy

irodymais, UZSAKOVAS turi teise raitu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

9.7.2. UZSAKOVUI raétu informavus TIEKETA ir pateikus jam argumentuots paaiskinima, del kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti

Sutartis Nr. CPO352707 Puslapis 8



sutartiniy jsipareigojimu vykdymo terming, TIEKEJAS ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ragtu informuoja UZSAKOVA ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. TIEKEJAS turi teise prieftarauti sutartiniy isipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei TIEKEJAS savo saskaita ir jégomis gali
pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo blitmybé stabdyti sutartiniy 1sipareigojimy vykdyma;

9.7.3. TIEKEJAS, gaves UZSAKOVO raitika pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo
iSsiuntimo UZSAKOVUI dienos, sustabdyti sutartiniy isipareigojimuy ar ju dalies vykdyma, Jei sutartiniy isipareigojimuy ar ju dalies vykdymas

sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Pirkimo sutartj ar Pirkimo sutarties dali priskirty jsipareigojimn.

9.8. Salys sutartiniy isipareigojimy vykdymo stabdyma {formina ragytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus,
patvirtinanéius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie Susitarimai yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.

9.9. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés egzistavimo latkotarpiui.

9.10. Salys susitaria, kad sutartiniy isipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas i Paslaugy teikimo termina néra iskaiéinojamas, jo metu sutartiniai
isipareigojimai nevykdomi ir u § periodq UZSAKOVAS TIEKEJUI nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastov.

9.11. Jeigu Pirkimo sutartyje numatyty prievolmy ivykdymo terminai buvo sustabdyt: Pirkimo sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma
lemusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta ankséiau. Tuo atveju, jeigu Pirkimo sutartyje numatyty
prievolit ivykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Pirkimo sutartyje numatyty prievoliy
1vykdymo terminy atnaujinimo data formina rastu.

9.12. Amaujinus Pirkimo sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Pirkimo sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek
buvo like latko ju jvykdymu (Pirkimo sutarties galiojimui) ju sustabdymo metu.

9.13. Jei sutartiniy isipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijiy) menesiy laikotarpiui, pragjus &am terminui, viena Salis gali rasytiniu
pranesimu kitos Salies pareikalauti amaujinti Pirkimo sutarties vykdyma, Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Pirkimo sutarties vykdymo per 10 (degimt)
kalendoriniy diemy nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Pirkimo sutartj, apie tai ispéjusi kita Sali pries 10 (desimf) kalendoriniy diemy.

9.14. TIEKEJAS turi teise { Paslaugy suteikimo termino pratesima, ta¢iau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristuy klitnéiy ar trukdymuy, kuriy

atsiradimui TIEKETAS neturi itakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy TIEKEJAS negaléjo
15 anksto numatyti.

9.15. Aplinkybés, kuriomis grind?iama butinybeé pratesti Paslaugy suteikimo termina, jokiu bidu negali priklausyti nuo TIEKEJO. Kiekvienu tokiu atveju,
TIEKEJAS rastu nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai pranesa UZSAKOVUI, pateikdamas minety aplinkybiy egzistavimo
frodymus. Nurodytas aplinkybes vertina UZSAKOVAS. UZSAKOVUI sutikus, Paslaugy suteikimo terminas gali biti pratesiamas tik minety aplinkybiy
egzistavimo latkotarpiul.

9.16. Pratesus Paslaugy teikimo laikotarpi, TIEKEJAS atitinkamai savo saskaita ne véliau kaip iki uztikrinimo galiojimo termino pabaigos turi pratesti Pirkimo
sutarties vykdymo uztikrinimui pateikto dokumento galiojimo terming ir pateikti ji UZSAKOVUI per 3 (tris) darbo dienas nuo termino pratesimo dienos (jei
taikoma).

10. Pirkimo sutarties keitimas ir nutraukimas, Pretenzijy teikimas

10.1. Pulamo sutarties salygos sutarties galiojimo latkotarpiu gali biiti kei¢iamos Pirkimo sutartyje ir VPI nustatyta tvarka ir atvejais. Pikimo sutarties keitimas
galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas ra$ytiniu Pirkimo sutarties $aliy susitarimu. Saliy susitarimai del Pirkimo sutarties keitimo tampa neatskiriama
Pirtkimo sutarties dalimi

10.2. Salis, inicijuojanti Pirkimo sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai radtifka pra¥yma keisti Pirkimo sutarties salyzas bei dokumentus, pagrindzianéius
prasyme murodytas aplinkybes, argumentus ir paai$kinimus, ar ju kopijas. I pateikta pra¥yma pakeisti atitinkama Pirkimo sutarties salyga kita Salis

motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Pirkimo sutarties salygy keitimo, Pirkimo sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus del
Pirtkimo sutarties salygy keitimo, Pitkimo sutarties keitimai iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.

10.3. Purlamo sutartis gali bt nutraukta:

10.3.1. radytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i8skyrus, esant esminiam Pirkimo sutarties paZeidimui);

10.3.2. Pukimo sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

10.3.3. Jatais Civilinio kodekso bei VPI nustatytais atvejais.

10.4. Pirkimo sutarties nutraukimas UZSAKOVO iniciatyva:

10.4.1. UZSAKOVAS vienaialiskai nutraukia Pirkimo sutarti, ispéjes TIEKEJA rajtu prie ne trumpesni nei 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming,

jeigu TIEKEJAS padaro esmini Pirkimo sutarties paZeidima, nurodyta Bendryjy salyey 10.5 punkte ar Pirkimo sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio
Pirkimo sutarties pazeidimo pozymius, mirodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves UZSAKOVO pretenzija, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

10.4.2. UZSAKOVAS, nesikreipdamas i teisma, turi teise vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutarti, ratu ispéjes TIEKETA prie§ ne trumpesnj nei 10

(desunt) kalendorimy dienu, jeigu:

10.42.1. TIEKEJUI yra itkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veikla
ar susidaro istatymuose ir kituose teisés akfuose nustatyta tvarka analogiika sifuacija;

10.4.2 2. Tiekéjo padetis pasikeitia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalmimo pagrinda;
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10.4.2 3. pasikei&ia teisés aktai, susije su Pirkimo sutarties objektu, Pirkimo sutarties vykdymu, ar su UZSAKOVO vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Pirkimo
sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZSAKOVAS nusprendzia nutraukti Pirkimo sutarti:

10.42 4 UZSAKOVAS nusprend#ia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Pirkimo sutartimi {sigyjamos Paslaugos ir Pirkimo sutarties poreikis ifnyksta;
10.42.5. UZSAKOVO valdymo organas priima sprendima, dél kurio Pirkimo sutarties poreikis isnyksta:

10.4.2 6. pasikeitia (pablogeja) UZSAKOVO finansiné padétis ar UZSAKOVAS negauna arba netenka finansavimo ir dl &ios prieZasties nusprendzia
nutraukti Pirkimo sutarty;

10.42.7. keidiasi UZSAKOVO organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo strukttra ir tai gali tureti jtakos tinkamam Pirkimo sutarties
1vykdymui arba Pirkimo sutarties poreikii;

10.4.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

10.4.2.9. UZSAKOVAS i§ pirkimy priezitira atliekanémy nstitucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti Pirkimo sutarty;

10.4.2.10. TIEKEJAS véluoja pateikti Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny nuo paskutinio Pirkimo sutarties
1vykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji pateikti (jei tatkoma);

10.42.11. TIEKEJAS atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumuy per UZSAKOVO nustatytus protingus terminus:

10.4.2.12. TIEKEJAS paZeidia Pirkimo sutartj arba istatymus bei kitus teises aktus ir per UZSAKOVO rasytinéje pretenzijoje nurodyta terming

neiStaiso pazeidimo;

10.4.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybe Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendima,
patvirtinanti, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeign UZSAKOVAS veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbi fikio sektoriy dalimi, ar yra latkomas esminiu subjektu);

10.4.2.14. paaiskéja VPI 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés (jeigu taikomos 5i0s nuostatos);

10.4.2.15. buvo padarytas esminis Pirkimo sutarties pazeidimas, kaip tai numatyta Pirkimo sutartyje ir (ar) Civilimame kodekse;

10.4.2.16. Pukimo sutartis buvo pakeista pazeidziant VPI 89 str.;

10.4.2.17. TIEKEJAS nesilaiko Pirkimo sutarties 16.1 punkte nurodytos Tiekéju etikos kodekso nuostatos ir per UZSAKOVO nurodyta protinga termina neistaiso
nustatyty pazeidimy arba paaiskéja, kad padaryty pazeidimy istaisyti negalima.

10 4.3. UZSAKOVAS nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, vienaalifkai nutraukia Pirkimo sutarti arba sustabdo jos vykdyma
privalomy tarptautiniy sankeiju, kaip tai apibrezta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankeijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose, igyvendinimo laikotarpiui, apie tai ispgjes TIEKEJTA rastu, jei Pitkimo sutartis isigaliojo iki §in tapptautniu sankeijy
Lietuvos Respublikoje igyvendimmo nustatymo. Draudziama prisiimti nawjas prievoles pagal Pirkimo sutarti, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos
Respublikoje 1gyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

10.4.4. Jei Pirkimo sutartis nutraukiama TIEKEJUI 1§ esmeés paZeidus Pirkimo sutartj ar TIEKEJUI nepagristai nutraukus Pirkimo sutarties vykdyma ne
Pirtkimo sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra mumatyta, kad tinkamas Pirkimo sutarties vykdymas yra uztikninamas Pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinimu, TIEKEJAS isipareigoja sumoketi UZSAKOVUI Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Pirkimo sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Pirkimo sutarties vykdymas yra uztikninamas Pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinimu, TIEKEJAS isipareigoja UZSAKOVUI sumoksti likusig dali Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti

nuostolius, susijusius su Pirkimo sutarties nutraukimu, kiek ju nepadengia Pitkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas. UZSAKOVUI pareiikus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma 1 nuostoliy atlyginimg.

10.4.5. UZSAKOVAS turi teise vienaaliskai nutraukti Pirkimo sutartj ir kitais Pirkimo sutartyje ir istatymuose bei kituose teisés aktuose 1tvirtintais

atvejais.

10.4.6. Pukimo sutartis latkoma nutraukta kit diena po to, kai pasibaigia 1spéjimo apie Pukimo sutarties nutraukima terminas.

10.4.7. Tais atvejais, kai TIEKEJAS paSalina paZeidima ar inyksta aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Pirkimo sutarties nutraukimo procediira, Pirkimo
sutartis negali biti nutraukiama ir {spéjimas apie Pirkimo sutarties nutraukima netenka galios, jei TIEKEJAS pateikia informacija apie pazeidimo pasalinima
ar 15nykusias aplinkybes, dél kury buvo micijuota Pirkimo sutarties nutraukimo procedira.

10.5. Esminiais TIEKEJO Pirkimo sutarties paZeidimais laikomi:

10.5.1. jeigu veluojama teikti Paslaugas daugiau nei 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Specialiosiose salygose murodyto Paslaugy teikimo termino ir /ar pagal
Tkainots Paslaugy teikimo grafika (jei tatkoma) ir (ar) suteiktos Paslaugos netinkamai ir (ar) nekokybiskai 1 (ar) neatitinka Pirkimo sutartyje ir (ar) Techningje
specifikacijoje numatyty reikalavimy ir TIEKEJAS neiétaiso Paslaugy teikimo triikumy per UZSAKOVO muirodyta terming;

10.5.2. jeigu TIEKEJAS dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Pirkimo sutartyje numatytus isipareigojimus ar bet kurig ju dali, nepriklausomi nuo
tokios dalies vertes;

10.53_jeigu TIEKEJAS be UZSAKOVO rajtisko sutikimo pakartotinai pakeiéia Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkta subtiekeja ir (ar) specialista, kurio
kvalifikacija rémeési;

10.5.4. jeigu TIEKEJAS savo iniciatyva (be atskiro Susitarimo) padidina Paslaugy kaing ir nevykdo prisiimty isipareigojimy uZ Pirkimo sutartyje nustatyta
Paslaugy kaing;

10.5.5. jeigu TIEKEJAS nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimo ilgiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo galiojantio Sutarties
1vykdymo uztikrinimo termino pabaigos Prrkimo sutarties salygose nustatyta tvarka (1§skyrus prming Sutarties (vykdymo uztikrinima) (jei taikoma);
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10.5.6. TIEKEJAS ne dél UZSAKOVO kaltés per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tos dienos, kai paaiikeja, kad subtiekéjas/specialistas nekompetentingas
vykdyti nustatytas pareigas, 1 jo vieta nepaskiria kito subtiekéjo/specialisto su ne Zemesne kvalifikacija;

10.5.7. kati Prkimo sutartyje esminiais pazeidimais jvardinti atvejalr

10.6. Pirkimo sutarties nutraukimas TIEKEJO iniciatyva:

10.6.1. TIEKEJAS turi teise vienaSalitkai nutraukti Pirkimo sutarti, ispéjes UZSAKOVA rastu pries ne trumpesni nei 30 (trisdeSimties) kalendormm

dieny termina, jeigu UZSAKOVAS paZeidzia atsiskaitymo su TIEKEJU terminus, ir UZSAKOVO skola TIEKETUI virsija 20 (dvideimt) proc. Pradinés
Pitkimo sutarties vertes ir UZSAKOVAS, gaves TIEKEJO pretenzija, per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nesumoka TIEKEJUI moketiny sumu.

10.6.2. TIEKETAS turi teise vienadaliskai nutraukti Pirkimo sutarti, ispéjes UZSAKOVA raitu prie$ ne trumpesni nei 10 (deSmnties) kalendoriniy

dieny terming, jeigu:

10.6.2.1. UZSAKOVUI yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemolus arba yra nemokumo tikimybe,
UZSAKOVAS sustabdo veikla, arba istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10622 UZSAKOVAS paZeid?ia Pirkimo sutartj arba istatymus bei kitus teisés aktus ir per TIEKEJO ra$ytinéje pretenzijoje nurodyta terming

neistaiso pazeidimo, 1¥skyrus Bendryy salyey 10.7.1 punkte nustatyts atveji.

10.6.3. Jeigu Bendmyjy salygu 10.7.1 punkte nurodytos aplinkybes yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu, TIEKEJAS turi teise nutraukti
Sutarti tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukt tik tok] Susitarima.

10.6.4. TIEKETAS turi teise vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutartj ir kitais {statymuose bei kituose teises aktuose itvirtintais atvejais.

10,65 Jei Pirkimo sutartis nutraukiama UZSAKOVUI i esmes paeidus Pirkimo sutartj ar UZSAKOVUI nepagristai nutraukus Pirkimo sutarties

vykdyma ne Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka, UZSAKOVAS isipareigoja sumoketi TIEKEJUI Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Pirkimo sutarties nutraukimu.

10.6.6. Pukimo Sutartis latkoma nutraukta kita diena po to, ka1 pasibaigia 1spéjimo apie Pirkimo sutarties nutraukima terminas.

10.6.7. Tais atvejais, kai per {spéjimo apie Pirkimo sutarties nutraukima terming UZSAKOVAS pasalina paZeidima arba i¥nyksta aplinkybes, del kuriy

buvo micijuota Pitkimo sutarties nutraukimo procedtira, Pirkimo sutartis negali biiti nutraukiama ir ispéjimas apie Pitkimo sutarties nutraukima netenka galios, jet
UZSAKOVAS informuoja TIEKEJA apie pasalinty pazeidima arba idnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Pirkimo sutarties nutraukimo procedfira.
10.7. Pretenzijos dél Pirkimo sutarties paZeidimuy:

10.7.1. Jeigu Salis pazeidzia Pirkimo sutarti arba istatymus bei kitus teises aktus, kita Salis turi teise pareikiti jai rasytine pretenzija, nurodant, kokia

Pirtkimo sutarties ar jstatymuy bei kity teisés aktu nuostata ir kokiu btidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protings terming 15taisytl pazeidimg.

10.7.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama
iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyts terming arba motyvuotai pasitilyti kitg pagrista terming. TIEKEJO teiseé sifilyti kita terming nelaikoma
UZSAKOVO pareiga ta termina priimti. Pretenzij gavusios Salies pasifilytasis terminas pakeiéia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji
patvirtma.

10.8. §a]i11 teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju:

10.8.1. Pukimo sutarties nutraukimas neturi itakos ginéy nagnnéjimo tvarka nustatanciy Pirkimo sutarties salygu ir kity Prrkimo sutarties salygu, kurios
pagal savo esme lieka galioti ir po Pirkimo sutarties nutraukimo, galiojimui.

10.8.2. Nutraukus Pirkimo sutartj, Salys privalo:

10821 jsitikinti, jog iki Pirkimo sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena
kitai nebereiks pretenziju;

10.8.2.2. atsiskaityti uz iki Pirkimo sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanc¢ias Pirkimo Sutarties reikalavimus;

10.8.2.3. per 10 (de5imt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie Pirkimo sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Pirkimo sutarties nutraukimo
sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kurinos buvo biitina perduoti pagal Pirkimo sutarties nuostatas.

10.9. Prkamo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti netesybas, numatytas Pirkimo sutartyje uz sutartinn i1sipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma 1ki Pirkimo sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostols, patirtus dél jsipareigojimu nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $13 Pitkimo
sutarty, kaip numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

11. Subtiekimas ir specialistai, tiesioginis atsiskaitymas

11.1. TIEKEJAS atsako uz visus pagal Pirkimo sutarti prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

11.2. TIEKEJAS isipareigoja uztikrinti, kad Pirkimo sutartj vykdys Pirkime pasiulyti ir (ar) kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar)

specialistal. TIEKEJAS yra atsakingas uZ subtiekéjy vykdoma Pirkimo sutarties dali, lyg ja vykdytu pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytusi

Pitkuno sutarties nuostaty.

11 3. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKEJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede murodytus subtiekéjus bei ikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi (Priedas Nr. 7).
11 4. Sudarius Pirkimo sutarti, tatiau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, TIEKEJAS isipareigoja UZSAKOVUI praneti tuo metu Zinomy
subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis 1r ju atstovus.

11.5. TIEKEJAS neturi teises keisti Subtiekeju, kuriy pajegumais remesi, be UZSAKOVO rastisko sutikimo. Pakartotinis %o Pirkimo sutarties punkto

nesilaikymas bus latkomas esmimniu Pitkimo sutarties pazeidimu.
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11.6. Subtiekejy keitimas ar nauju subtiekejy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai TIEKEJAS UZSAKOVUI pateikia pagrista praiyma del subtiekajo, kuris
nurodytas Pitkimo sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo subtiekéjo kurio pajégumais rémesi TIEKEJAS, atitikti Pitkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzianéius dokumentus ir subtiekéjo pasalmimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius
dokumentus. UZSAKOVAS rastu sutikus su subtiekejo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, UZSAKOVAS kartu su TIEKEJU rastu sudaro susitarimg
del subtiekéjo pakeitimo arnaujo subtiekéjo pasitelkimo, kuri pasira¥o Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali
pradéti vykdyti jiems TIEKEJO pavestus isipareigojimus pagal Pirkimo sutarti ne ankséiau, nei bus pasiradytas §is susitarimas.

11.7. Jei UZSAKOVAS turi pagristy jtarimuy, kad subtiekejas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad TIEKEJAS pakeisty kitu
subtiekéju, kuris netenkinty pirkimo salygose nurodyhy pasalinimo pagrindy i turéty kvalifikacijg, atitinkanéig pirkimo dolumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus UZSAKOVAS raitisku prasymu kreipiasi i TIEKEJA dél §io subtiekeéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. TIEKEJAS, gaves UZSAKOVO
prasyma dél subtiekéjo pakeitumo, turi pareigg per protings terming, bet ne ilgesni kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dienu, pasiilyti kit subtiekéja

Pirkimo sutarties vykdymui bei gauti UZSAKOVO sutikima jo paskyrimui.

11.8. Jei TIEKEJAS ne dél UZSAKOVO kaltes per 15 (penkiolika) kalendoriniy diemy nuo tos dienos, kai paaiskeja, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria kito subtiekéjo su ne emesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu, ir UZSAKOVAS turi
teise vienasaliskai nutraukti Prkimo sutart; ir tatkyti kitas Pirkimo sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

11.9. Subtiekéjams pageidaujant, UZSAKOVAS su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe UZSAKOVAS subtiekéjs informuos atskiru praneimu per 3
(tris) kalendorines dienas nuo informacijos 1§ TIEKEJO apie pasitelkiama subtiekeja gavimo dienos. Noredamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai ra$tu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti UZSAKOVA. Tokiu atveju su UZSAKOVU, TIEKETU ir subtiekaju
bus sudaroma tri$alé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.

11.10. Trialé sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZSAKOVO atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma TIEKETO teise
priestarauti nepagristiems mokéjumams.

11.11. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg UZSAKOVUIL, turi ja suderinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iiradyty saskaitg
radtu patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. UZSAKOVO atlikti mokéjimai subtiekejui pagal jo pateiktas saskaitas
atitinkamai maZina suma, kuria UZSAKOVAS turi sumoketi TIEKEJUI pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS, i¥ra$ydamas ir pateikdamas
saskaitas UZSAKOVUI, atitinkamai { jas neitraukia subtiekéjo tiesiogial UZSAKOVUI pateikty ir TIEKEJUI patvirtinty saskaity sumy.

11.12. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekeju neatleidzia TIEKEJO nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal Pirkimo sutarti.

11.13. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekam triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

11.14. Je1 tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad Subtiekéjo nurodyt faktinai kiekiai / apimtys / mokétmos sumos nesutampa su Pirkimo sutartyje nurodytommis,
rizika prie§ UZSAKOVA tenka TIEKEJUI ir neatitikimai pasalinami TIEKEJO saskaita.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimas (jei taikomas)

12.1. TIEKEJAS ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo diemy nuo Pirkimo sutarties pasiradymo dienos Pirkimo sutarties prievoliy vykdymo uztikrinimui
privalo pateikti Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje registruoto banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rasta su polisu (kartu su mokéjimo
patvirtmimu), kuris turl biiti savarankiskas reikalavimas arba atlikti Prkimo sutarties 1vykdymo uztikrinimo vertés dydzio mmoka 1 UZSAKOVO

nurodytg banko saskaitg.

12 2. Pirkimo sutarties {vykdymo uztikrimmo vertés dydis nustatytas Specialiosiose sglygose.

12.3. Pukamo sutarties (vykdymo uztikrinimas tuni galioti ne trumpiau kaip 30 (trisde$unt) kalendoriniy dieny, po véliausio Pirkimo sutartyje numatyto,
TIEKEJO sutartinio isipareigojimo vykdymo termino pabaigos.

12.4. Sutarties (vykdymo uztikrmime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
kalendoriniy diemy nuo UZSAKOVO ratifko praneimo apie TIEKEJO Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska ju nevykdyma

arba netinkama vykdyma gavimo dienos sumoketi UZSAKOVUI Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant { UZSAKOVO

saskaity.

12.5. Sutarties (vykdymo uztikrimime negali bt nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo
bendrove) neturi teises reikalauti, kad UZSAKOVAS pagristy savo reikalavima. UZSAKOVAS pranesime banku (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
{vykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad TIEKEJAS i dalies ar visikai nejvykde Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta del TIEKEJO kaltes.
UZSAKOVAS nejsipareigoja irodyti realiai patirty nuostoliy ir TIEKEJAS, pasira¥ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties fvykdymo uZtikrinima,

patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodingjamais UZSAKOVO nuostoliais.

12.6. Sutarties {vykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZSAKOVUI diena.

12.7. Jei TIEKEJAS per Pitkimo sutartyje nurodyta laikotarpi Pirkimo sutarties fvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Pitkimo sutartis neisigalioja ir
TIEKEJAS atsisaké sudaryti Pirkimo sutarti.

12.8. UZSAKOVAS gali pasinaudoti Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i Zemiau nurodyty aplinkybiy:

12.8.1. TIEKEJAS nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Pitkimo sutarti;

12.82. TIEKEJAS, per protingai nustatyta laikotarpi, nejvykdo UZSAKOVO nurodymo i$taisyti Paslaugy trikumus;

12.8.3. jei dél bet kokiy TIEKEJO veiksmy (veikimo ar neveikimo) UZSAKOVAS patyré nuostolius (1skaitant, bet neapribojant, papildomas 18laidas, negautas
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pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (je1 delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties salygose);
12 8.4. TIEKEJAS be pateisinamos priezasties (ne Pirkimo sutartyje nustatytais atvejais) vienaalikai nutraukia Pirkimo sutarti.

12.9. Jeigu Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél Prkimo sutarties sustabdymo arba suteikti
Paslaugas, arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, TIEKEJAS privalo uztikrinti Pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojima visg Pirkimo

sutarties galiojimo laikotarpi ir ne veliau kaip iki Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo UAZSAKOVUI pateikti nauja
arba pratesta Pirkimo sutarties rvykdymo uztikrinima.

12.10. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, sudarius Susitarima del kainos perskaitiavimo, TIEKEJAS privalo padidinti kiekvieng karta, kai padideja
Pirtkimo sutarties kaina.

12.11. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinima patvirtinantis dokumentas per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO radytinio
pareikalavimo pateikimo momento grazinamas TIEKEJUL jei jis laiku ir tinkamai {vykdé visus sutartinius isipareigojimus arba Pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

12.12. Kai Pirkimo sutarties trukme ilgesné nei 1 (vieni) metai, TIEKEJAS gali pateikti tokios pat vertés dydZio Pirkimo sutarties {vykdymo uztikrinima ne
visam Pitkimo sutarties galiojimui, tadiau ne trumpesniam nei 1 (vieneriy) mety laikotarpmi Tokiu atveju, Pirkimo sutarties {vykdymo uztikrinimo galiojimo
terming TIEKEJAS privalo pratesti ne véliau nei pasibaigia pateikto Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pratesimo (kai Pirkimo sutarties uztikrinimas pateiktas trumpesniam latkui, nei Pirkimo sutarties galiojimas) tvarkos pazeidimas
latkomas esmimu Pirkimo sutarties paZeidimu.

12.13. UZSAKOV AS nepriima Sutarties jvykdymo utikrinimo ir (ar) laiko jinegaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi { TIEKEJA dél naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo UZSAKOVUI o TIEKEJAS privalo Sutarties ivykdymo uZtikrinima pateikti per trumpiausiai imanoma termin, jei Sutarties

ivykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy artba UZSAKOVAS turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uZtikrinima

15davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (1skaitant nemokuma, likvidavima ar teismés apsaugos taikymo
procediiras).

13. SusiraSinéjimas

13.1. Visi prane&imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal %iq Pirkimo sutarti, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija,

ispejimai ar pranesimai, susije su $ia Pirkimo sutartimi, privalo bufi rastifla ir turi bufi smnéiam elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjerinin

pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba iteikiami pasiradytinai Pirkimo sutarties rekvizitnose nurodytais adresais kitai Pirkimo sutarties Saliai. Prane&imai
kitai Pirkimo sutarties Saliai, i$siysti elektroniniu pastu, yra latkomi gautais ju 18siuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu 18smuntimo diena buvo ne darbo
diena arba pranesimas buvo 15smstas po darbo valanduy. Jei pranesimai yra jteikiami asmeniskal arba siunciami pastu ar per kurjery, jie turl bt

iteikiami pasiraytmai ir latkomi gautais gavimo patvirtinime nurodyta dieng. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais bidais, laikoma, kad gavéjas j1
gavo tada, kai jis gavo pirmesnj pranesima.

13.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti Pirkimo sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Sali praneidama (rastu, elektroniniu pastu,
registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtimimu apie iteikima) arba jteitkiant pasiraSytinai Pirkimo sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Prkimo
sutarties Saliai) ne veliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas muo ju pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés { pretenzija
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Pirkimo sutarties salygoms arba ji negavo jokio

pranesmmo, 1$siusto pagal tuos duomenis.

14. Asmens duomeny tvarkymas

14.1. Vykdydamos Pirkimo sutarti Salys isipareigoja asmens duomenuy tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fizinny asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojancén asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy,
darbuotojy ar kity fiziniy asmem, pasitelkty Pirkimo sutarcial vykdyti duomenu tvarkymo teiséfumas grindziamas btinybe vykdyti Prkimo sutarty.

Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekejuy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Pirkimo sutar&iai
vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais.

14 2. Kiekviena $alis kitos Salies pateiktus jos darbuotoju, 1galioty asmenu, subtiekéjuy darbuotoju ar kity atstovy, taip pat kity asmenn duomenis tvarkys

%ios Pirkimo sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant pareikéti ar apsiginti nuo ie$kiniy ar kity reikalavimuy, o taip pat siekiant ivykdyti Saliai taikomuose
teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindats.

143 Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis saugos visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpi, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina
pareikti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, ivykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

14 4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis gali teikti siems duomeny gavéjams: technines ir programineés irangos, naudojamos asmens
duomeny tvarkymui, ir su tuo susijusiy Paslaugy teikéjams, Salies naudojamuy informaciniy ir ry&iy technologiju priezifirg ir aptamavima vykdantiems
Paslaugy teikéjams, Viedujuy pirkiny tamybai, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi bati teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teises
akty reikalavimais. TIEKEJAS UZSAKOVO pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teise pasitelkti $ios Pirkimo sutarties vykdymui

14.5. Kiekviena Salis sipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai, tinkamai informuoti apie ji asmens duomeny perdavima.
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14.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutaréiai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Pirkimo sutartyje, yra supaZindinti su Pirkimo
sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.

14.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu prie Pirkimo sutarties (kai jis yra sudaromas).

15. Antikorupciniai jsipareigojimai

15.1. TIEKEJAS isipareigoja vykdant §ia Pirkimo sutarti uztikrinti, kad TIEKEJO darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims neteisety veiksmuy,
siekdami daryti itaka UZSAKOVO sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.
15.2. Pirkimo sutarties Salys jsipareigoja apie korupcinio pobiidio veikas, susijusias su Pirkimo sutarties vykdymu, praneti teises akty nustatyta tvarka

16. Etiskas elgesys

16.1. TIEKEJAS isipareigoja savo veikla vykdyti saziningai, etifkai, pagal galiojanéius teises akty reikalavimus bei laikytis Viesujy pirkimy tamybos
parengtame (viesai skelbiamas ) Tiekéjy etikos kodekse (toliau — Kodeksas) 49 punkte numatyty 1sipareigojimuy, tai yra:

16.1.1. nevykdyti veiklos karine agresijg prie$ Ukraing vykdanc&iose Salyse ar/ir

16.1.2. nebfti ymoniy grupés, kunos bet kuris narys vykdo veikla kanne agresija pries Ukraing vykdanciose Salyse, nariu ir/ar

16.1.3. nedalyvaut: tokios imoniy grupés veikloje per savo vadova, kito valdymo ar prieziiros organo narius ar kitg asmen; (kitus asmenis), turmt

(turincius) teise atstovauti TIEKEJUI ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandori, asmeni (asmenis), turint (turinéius) teise sura$yti ir
pasiradyti TIEKEJO finansinés apskaitos dokumentus, taip pat

16.1.4. nesiremt pajégumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties su subtiekéju netenkinanéiu 51y salygu.

16.2. Susikloséius Pirkimo sutarties 16.1 punkte nurodytoms aplinkybéms ar TIEKEJUI mustaéius ar itarus galimus Pirkimo sutarties 16.1 punkto nuostaty
pazeidimus, TIEKEJAS nedelsdamas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo aplinkybiy suzinojimo ar turéjimo suzinoti momento, informuoja apie tai
UZSAKOVO uz Pirkimo sutarties vykdyma atsakingg asmeni, pateikdamas visg turing informacijg (duomenis). SaZziningas pranesimas apie galimus
neatitikimus neuztraukia TIEKEJUI Pirkimo sutartyje numatytos atsakomybes, jeigu TIEKEJAS per UZSAKOVO nurodyts protinga terming imsis veiksmy
s1am neatitikimui Salinti ir ji pasalins.

16.3. UZSAKOVAS, turédamas jtarimy dél netinkamo Pirkimo sutarties 16.1 punkto reikalavimy laikymosi i/ ar nesilatkymo, siekdamas isitikinti, kaip yra
laikomasi nurodyty Kodekso reikalavimu, turi teise TIEKEJO prasyti ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikti su Pirkimo sutarties 16.1 punkte
nurodytomis aplinkybémis susijusia informacijg (duomenis) ir/ar inicijuoti Pirkimo sutarties 16 4 punkte numatytus patikrininms.

16 4. TIEKEJAS isipareigoja leisti UZSAKOVUI tikrinti informacija, leid#iania isitikinti, ar TIEKEJAS tinkamai laikosi Pirkimo sutarties 16.1 punkto
reikalavimy, pavyzdziui, gavus ifankstini TIEKEJO sutikima TIEKEJO patalpose arba veiklos vykdymo vietose atlikti patikrinimus (auditus), kuriuos atlikiy
UZSAKOVO darbuotojai arba UZSAKOVO paskirta nepriklausoma, kvalifikuota tre¢ioji salis.

16.5. TIEKEJO atsisakymas pateikti informacija (duomenis) it/ ar leisti apsilankyti TIEKEJO patalpose arba veiklos vykdymo vietose, 1t/ ar informacijos (duomeny)
nepateiknnas per Pitkimo sutarties 16.2, 16.3 punktuose nustatytus terminus, prilyginamas Pirkimo sutarties 16.1 punkte numatyty isipareigojimy pazeidimui
16.6. Nusta¢ius Pirkimo sutarties 16.1 punkto pazeidima, TIEKEJUI taikoma Pirkimo sutarties Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda, i$skyrus Pirkimo
sutarties 16.2 punkte numatyts atveji. Jeigu nustatomas Pirkimo sutarties 16.1 punkto paZeidimas ir TIEKEJAS per UZSAKOVO murodyta protingg terming
neistaiso nustatyty pazeidimy arba paaiskeja, kad padaryty paZeidimy istaisyti negalima, UZSAKOVAS igyja teise vienaSaliskai nutraukti

Pirtkimo sutart] 10.4 punkte nustatyta tvarka ir terminais.

17. Intelektinés nuosavybés teisés

17.1. Sio skyriaus nuostatos yra taikomos tuomet, kai paslaugy teikimo metu yra sukuriamas intelektinés nuosavybes teisiy objektas ir jei turtings autoriaus teisés
pereina UZS AKOVO nuosavybeén.

17.2. TIEKEJAS perduodamos Paslaugas (pasiraydamas suteikty Paslaugy perdavimo-priemimo aktq), isipareigoja perduoti UZSAKOVO nuosavybeén
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises i visus vykdant Pirkimo sutartj TIEKEJO (iskaitant jo pasitelkty Subtiekéjy) sukurtus
Paslaugy rezultatus nuo Paslaugu perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teismy ar kity intelektinés
nuosavybes teisiy galiojimo laikotarpiui, neapsiribojant kurios nors valstybes teritorija. TIEKEJAS neturi teises viefai platinti UZS AKOVUI perduoty Paslaugy
rezultaty be i$ankstinio radytinio UZSAKOVO sutikimo.

17.3. TIEKEJAS garantuoja nuostoliy atlyginima UZSAKOVUI dél bet kokiy reikalavimuy, kylanéiy del TIEKEJO Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy
teisiy, patentu, licencyy, bréziniy, modeliy, Paslauguy (prekiy) pavadmimy ar Paslaugu (prekm) Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybes teisés

pazeidumy.
18. Gincy sprendimo tvarka
18.1. Dél Pukimo sutarties kylantys gincai sprendziami derybuy biidu, o per 30 (trisdesimt) kalendoriny diemy nuo derybuy pradzios nepavykus 15spresti

gin¢o deryby biidu, gincas bus sprendziamas Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
18.2. Kile gméai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Pirkimo sutarty.
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19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Pirkimo sutartis yra elektronmniu bidu suformuota Centralizuoty pirkimy kataloge, remiantis standartme Pirkimo sutarties forma be pakeitimuy, 18skyrus
jterpta informacija, kuri buvo Centralizuoty pirkimny kataloge pateikta UZSAKOVO ir TIEKEJO.

19.2. Pukamo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, je1j1 buvo suformuota ne Centralizuoty pirkimy kataloge.

19.3. Prkamo sutaréial ir visoms 15 §10s Pirkimo sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms tatkomi Lietuvos Respublikos istatymai bei kit norminiai teisés
aktal Pirkimo sutartis sudaryta ir turi buti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

19 4. Visus kitus klausmmus, kurie neaptarti Prkimo sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

19.5. TIEKEJAS neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiv ir pareigy pagal Pirkimo sutarti jokiai trefiajai Saliai be i§ankstinio rastisko kitos Salies

sutikimo.

19.6. Pirkimo sutartis yra viesa ir UZSAKOVAS turi teise ja viesinti teisés akty nustatyta tvarka Salys supranta ir patvirtina, kad Pirkimo sutarties ir Pirkimo
sutarties priedy salygos nelaikomos konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant
Pitkimo sutarty, i8skyrus atvejus, kai 51 informacija yra vieSa arba turi biiti atskleista istatymuy numatytais atvejais.

19.7. $ia Pirkimo sutartj pasiradantis TIEKEJO atstovas patvirtina, kad veikia neviriydamas jam suteikty jgalinimmy, kurie jam suteikti nepaZeidziant

Lietuvos Respublikos istatymy, TIEKEJO istaty ir (ar) kity steigimo dokumenty, TIEKEJO valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir

kity teises akty reikalavimuy.

19 8. 8i Pirkimo sutarti pasirasantys Saliy atstovai patvirtma, kad Pirkimo sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva Pirkimo sutarties Saliy valia, ja
pasiradantys Pirkimo sutarties Saliiy atstovai Pirkimo sutarti perskaité, suprato jos turini, pasekmes ir jos sudarymas visiSkai atitinka Saliy valia, ketinimus ir
interesus.

19.9. Pirkimo sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia, po viena kiekvienai Saliai arba Pirkimo sutartis pasirasyta

naudojantis saugm elektromniu parasu.
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SPECIALIOSIOSIOS SALYGOS

1. PERKAMOS PASLAUGOS

1.1 Paslaugos Susisiekimo komumikacijy (gatviy) bendrosios projekty ekspertizés paslaugos
2. INFORMACIJA APIE OBJEKTUS

Objektas Nr. 1

Statinio (objekto) adresas / vietove: Blindziy gatve Vilnmje

Statinio unikalus muneris:

4400-6299-5556

Projekto pavadinimas pagal statybos technim reglaments:

Susisiekimo komunikacijy statinio, Blmdziy gatves, tarp Latgal g. 1
Birutés g. kapitalinio remonto projektas

Statinio statybos skaiciuoj

amoj1 kaina:

299430.00 Eur su PVM

Ar statinys yra kultiros paveldo statinys? Ne
Pagrindinis Paslaugy atlikimo terminas: 18 pilnos d.d.
UZSAKOVO nurodytas asmuo, atsakingas uz klausim, priklausanén ekspertizes

rangovui (TIEKEJUI) sprendimg ekspertizés vykdymo (paslaugy teikimo) metu (varda

pavardé, pareigos, tel. nr, el pastas):

Paslaugy atlikimo kaina (su mokeséiais): 1064.80 Eur

3. PIRKIME UZSAKOVO TATKOMI SU NACIONALINIU SAUGUNU SUSIHJE RETKALAVIMAI

3L Pirkime tatkomi VPI 37 str. 8 d. ir 47 str. 8| Ne
d. reikalavimai, nes uzsakovas veikia
gynybos srityje ir vykdo su nacionalinm
saugumu susijus] pirkima:

2.1 Pirkaime tatkomi VPI 37 str. 8 d. ir 47 str. 8| Ne
d. retkalavimai, nes uzsakovas valdo
ypatingos svarbos informacine
infrastrukttirg ar veikia snityse, kurios
latkomos nacionalimam saugumui uZtiknng
strategi$kai svarbmy Gikio sektoriy dalumi ir
vykdo su nacionalnm saugumu susijusi
pirkima:

4. KAINA — PIRKIMO SUTARCIAI TAIKOMA FIKSUOTOS KAINOS KAINODARA (éioje Sutartyje Pradinés Sutarties
verté yra lygi Tiekéjo pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy
kiekj ir (ar) apimti.)

41 Pradinés Pitkimo sutarties verté (be PVM):| 880.00 Eur be PVM

4.2. PVM sudaro: 184 80 Eur

43 Pirkimo sutarties kaina (SU PVM) 1064 .80 Eur su PVM

5. ATSISKAITYMO UZ PASLAUGAS TERMINAS

5.1 Atsiskaitymo uZ paslaugas terminas: I 30kd

6. AVANSAS

6.1. Avanso mokéjimas: Netatkomas

6.2 Avanso dydis: Netaikomas

6.3. Avanso uztikninimas: Netatkomas

6.4. Avanso arba jo dalies sumokejimo Netaikomas
termimas:

7. TARPINIS ATSISKAITYMAS

7.1 Tarpinio atsiskaitymo verté proc. nuo 80 %
pradinés sutarties vertés*

*Je1 vienu pikimu perkama daugiau nei
vieno projekto bendroji ekspertize, verté
proc. tatkoma kiekvienam projektui
(perkamam objelcui) atskirai;

*Je1 Paslaugos perkamos etapais, verté
proc. tatkoma kiekvienam etapu atskirai
vadovaujantis priede Nr. 4 nurodyta
informacija.

8. PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1 Prkimo sutarties (vykdymo uztikrnimas: | Netaikomas

8.2. Purkimo sutarties (vykdymo uztikrmimo | Netatkomas
vertés dydis tun biti ne mazesmis kaip:

9. ATSAKOMYBE

9.1. UZSAKOVUI taikomos netesybos uz 0,02 proc. nuo véluojamos sumokeéti sumos
mokéjimy pagal Pirkimo sutart] vélavima:
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9.2 TIEKEJUI taikomi delspinigiai uz 0,02 proc. nuo nesuteikty Paslaugy vertés be PVM
pagrindini Paslaugy tetkimo terminy
praleidima:
9.3. TIEKEJUI taikomi delspinigiai vz tarpiniy | 0,02 proc. muo nesuteikty Paslaugy vertés be PVM
Paslaugy tetkimo terminy praleidimus:
9.4. Nutraukus Pitkimo sutarti dél TIEKEJO | 10 proc. nuo Pradinés Pirkimo sutarties vertes
padaryto esminio Pikimo sutarties
pazeidimo, TIEKEJAS privalo sumoketi
nustatyto dydzio bauda
9.5. Nutraukus Pitkimo sutart] del UZSAKOV( 10 proc. nuo Pradinés Pirkimo sutarties vertés
kaltes, UZSAKOVAS privalo sumoketi
nustatyto dydzio bauda
9.6. TIEKEJTUI taikoma bauda dél esamu 50 Eur uz kiekviens pazeidimo atveji
subtiekéju ar specialisty pakeitimo / naujy
subtiekeju pasitelkimo nesilaikant Pirkimo
salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos:
9.7. TIEKETUI taikomos netesybos dél Sutartie| 5 proc. nuo Pradinés Pirkimo sutarties vertés
1ykdymo uztikrinimo nepratesimo (je1
tatkoma):
9.8 TIEKEJTUI taikomos netesybos dél avanso | 5 proc. nuo graZintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso i¥mokeéjimo iki jo
negrazinimo Pirkimo sutarties nutraukimo | grazinimo
atveju (Taikoma jeigu tatkomas Avansas ir
netatkomas Avanso uztikrinimas):
9.9. Pirkamo sutarties 16 skyriaus , Etiskas 1 proc. nuo Pradinés Sutarties vertés
elgesys™ muostaty pazeidimas:
10. PIRKIMO SUTARTIES §AL1U ATSAKINGI ASMENYS
10.1. UZSAKOVO atsakingas uz sutarties
vykdymo priezifirg asmuo (vardas, pavardg
pareigos, tel. nr., el. pastas):
10.2. TIEKEJO atsakingas uZ sutarties vykdymo
prieziiira asmuo (vardas, pavardé, pareigos
tel. nr, el. pastas):
11. SUTARTIES VYKDYMUT PASITELKIAMI SUBTIEKEJAT IR (AR) SPECIALISTAT
11.1. Subtiekéjai, kuriy pajégumais TIEKEJAS | Netaikoma
remiasi:
11.2. Sutarties vykdymmi pasitelkiami ir
TIEKEJO paraiskoje i5vie$inti specialistai:
11.3. Sutarties vykdymmi pasitelkiami Netaikoma
subtiekéjai, kuriems perduodama dalis
sutarties vykdymo:
114 Sutarties vykdyimmi pasitelkiami
specialistal, kuriems perduodama dalis
sutarties vykdymo:
12. PRIEDAI
12.1. Priedas Nr. 1: Techminé specifikacija
12.2. Priedas Nr. 2: Techniné uzduotis (UZSAKOVO pateikta bendnyy statinio rodikln lentelé, statinio
projekto sudéties Zniaraitis, UZSAKOVO pateikta informacija apie objekta ir kt)
12.3. Priedas Nr. 3: Tiekéjo pasifilymas
124 Priedas Nr. 4: Ikainotas Paslaugy teikimo grafikas (jei taikoma)
12.5. Priedas Nr. 5: Specialisty saraso forma
12.6. Priedas Nr. 6: Paslaugy perdavimo — priémimo
12.7. Priedas Nr. 7: Subtiekeéjy saraso forma (je1 tatkoma)
12.8. Priedas Nr. 8: Pirkimo sutarties 1vykdymo uztikninimo dokumentai (jei tatkoma)
12.9. Priedas Nr. 9: Draudimo polisal
UZSAKOVAS TIEKEJAS

Vilniaus miesto savivaldybés administracija
Adresas: Konstitucijos pr. 3, LT-09061 Vilmus, Vilmaus apskritis

Kodas: 188710061

Projekty analizés institutas, UAB
Adresas: Lmkmeny g. 28, 08217 Vilmus, Vilniaus apskritis
Kodas: 124169974

Sutartis Nr. CPO352707

Puslapis 17



Uz Pukimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo: Uz Pirkimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

Sutartis Nr. CPO352707 Puslapis 18



STATINIO BENDROSIOS PROJEKTO EKSPERTIZES'IR STATINIO PROJEKTO DALIES
EKSPERTIZES CENTRALIZUOTAS VIESASIS PIRKIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.1. Pirkimo objektas - statinio bendrosios projekty ekspertizés ir statinio projekto dalies
ekspertizés paslaugos, i§skyrus, t. y. néra galimybés jsigyti bendrosios projekty ekspertizés ir projekto
dalies ekspertizés paslaugy:

¢ branduolinés energetikos objekty statiniams;
naftos tinklams;
naftos ir dujy gavybos statiniams (sausumoije ir jaroje);
magistraliniams dujotiekiams;
melioracijos statiniams;
tipiniams projektams.

* Kultdros paveldo statiniy bendroji projekto ekspertizé uzsakoma tik pateikus atitinkamo projekto
paveldosaugos (specialiosios) ekspertizes, atliktos uZzsakovo atskiru uzsakymu, teigiamas iSvadas.

1.2. Paslaugy teikimo vieta — geografiné Lietuvos Respublikos teritorija.

1.3. Paslaugos turi bati teikiamos vadovaujantis aktualia Statybos jstatymo redakcija, aktualiomis
statybos techniniy reglamenty redakcijomis’ ir kitais, aktualiais statinio bendrosios projekto ekspertizes
ir projekto dalies ekspertizés paslaugy teikima reglamentuojanciais teisés aktais.

1.4. Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojan€iy perkamas paslaugas, nuostatoms
ir reikalavimams, tiekéjas turi teikti paslaugas, atsiZzvelgiant j jj keiianCio teisés akto nuostatas bei
vadovautis aktualiomis dokumenty redakcijomis.

1 Vienas i3 teisés akty reglamentuojanciy paslaugy teikima: https://e-
seimas.Irs.lt/portal/legalAct/It /TAD/25ec49c2a58311e68987e8320e9a5185/asr




atamis

Zirmtny g 139 - 321, 09120 Vilnwus
Tel: (8~5) 272 83 34; Faks.: (8~5) 203 12 80

Statytojas )
VILNIAUS MIESTO SAVIVALDYBE
(uzsakovas)
o _ SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU STATINIO, BLINDZIU GATVES,
Statinio projekto )
o TARP LATGALIU G. IR BIRUTES G. KAPITALINIO REMONTO
pavadinimas

PROJEKTAS

Statinio kategorija |[NEYPATINGAS STATINYS

Statinio grupé SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU

Naudojimo paskirtis (GATVES

Statybos risis | KAPITALINIS REMONTAS

Statinio projekto
" TECHNINIS DARBO PROJEKTAS
etapas

Statinio projekto
dalis

BENDROJI DALIS

Statinio projekto
_ AT-23A-2168/2-TDP
numeris

Bylos (segtuvo)

5 BD
Zymuo
Bylos (segtuvo) 0
laidos Zymuo

Vilnius, 2024 m.
g

DIREKTORIUS

UAB , ATAMIS*

PROJEKTO VADOVAS




atamis

PROJEKTO DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS

Eil. Bylos
Laida Pavadinimas Pastabos
Nr. Zymuo
1. BD-01 0 | Bendroji dalis
2 S-02 0 | Susisiekimo
3 GA-03 0 | Gatviy apSvietimo dalis
4 SO-04 0 | Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis
5 KS-05 0 | Statinio statybos skaic¢iuojamosios kainos nustatymo dalis
A 2024-05-22 | Statybos leidimmi, konkursui, statybai
Laida Data Keitimy pavadinimas (prieZastis)
KVAL. " STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. t Susisiekimo komunikacijy statinio, Blindziy gatvés, tarp
o Qlamis o komutiaciy sainio *
NR Zimntng g 139-321. Vilnius Tel - (8~5) 272 83 34 Latgaliy g. ir Birutés g. kapitalinio remonto projektas
39024 PV DOKUMENTO PAVADINIMAS LADA
| Projekto dokumenty sudéties Ziniarastis A
KALBOS | UZSAKOVAS: DOKUMENTO ZYMUO LAPAS |[LAPU
TRUMP. o : : ) .
Vilniaus miesto savivaldybé AT-23A-2168/2-TDP-BD-PDSZ 1 1




atamis

BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI

STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,

projekto ekspertizé™ 5 priedas

Siame priede nurodomi sklypo ir statiniy (techniniai ir paskirties) rodikliai bendruoju atveju.

Projekte nurodomi konkretaus sklypo ir konkretaus statinio bendrieji rodikliai.

Rodiklio pavadinimas | Mato vnt. Viso sklypo |
II1. SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJOS
3.1 Gatvés (BlindZziy g. 1 dalis Un.Nr. 4400-6299-5556 ), kap. remontas:
3.1. Kategorija D
3.2. Nlgis* km ~0,210
3.3. VaZiuojamosios dalies plotis m 6,00
3.4. Eismo juosty skaitius vnt. 2
3.5. Eismo juosty plotis m 3,00
3.2 Gatvés (BlindZiy g. 2 dalis, Un.Nr. 4400-6143-7707), kap. remontas:
3.1. Kategorija D
3.2. Ilgis* km ~0,015
3.3. Vaziuojamosios dalies plotis m 6,00
3.4. Eismo juosty skaitius vat. 2
3.5. Eismo juosty plotis m 3,00
3.3 Gatvés (Birtutés g. Un.Nr. 4400-6242-3938), kap. remontas:
3.1. Kategorija D
3.2. Nlgis* km ~0,027
3.3. VaZiuojamosios dalies plotis m 5,5
3.4. Eismo juosty skaitius vnt. 2
0 2025 | Statybai
Laida | Data | Keitimy pavadinimas (prieZastis)
KVAL. STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

o atamis

Susisiekimo komunikacijy statinio, BlindZziy gatvés, tarp Latgaliy
g. ir Birutés g. kapitalinio remonto projektas

NR. Zimiinyg e 139-321. Vilnius Tel : (8~5) 272 83 34.-
39024 PV “DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Naudojamos programinés jrangos sgrasas 0
KALBOS | STATYTOJAS IR UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS [LAPU
TRUMP. o , . i
Vilniaus miesto savivaldybé AT-23A-2168/2-TDP-BD-NPIS 1 2




atamis

3.5. Eismo juosty plotis m 2,75
3.3 Gatvés (Latgaliy g. Un.Nr. 4400-6234-6727), kap. remontas:

3.1. Kategorija D
3.2. Ilgis* km ~0,007
3.3. Vaziuojamosios dalies plotis m 5,5
3.4. Eismo juosty skaicius vnt. 2
3.5. Eismo juosty plotis m 2,75

* Zvaigzdute pazymeti rodikliai apskaiiuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastriniy

matavimy ir kadastro duomeny surinkimo taisyklémis, kurias tvirtina Lietuvos Respublikos Zemés tikio

ministras. Baigus statyba ir atlikus kadastrinius matavimus Sie rodikliai gali turéti neesminiy nukrypimuy

Statinio projekto vadové:

AT-23A-2168/2-TDP-BD-BDSZ

Lapas | Lapy | Laida




Pasiilymas konkursui Nr. CPO352707

Vilnius
2025 m. liepos 9 d. 10:30:32

Pirkimo salygos

Ar pirkime taikomi VPI 37 str. 8 d. ir 47 str. 8 d. reikalavimai, nes uzsakovas | Ne

veikia gynybos srityje ir vykdo su nacionaliniu saugumu susijusj pirkima?

Ar pirkime taikomi VPI 37 str. 8 d. ir 47 str. 8 d. reikalavimai, nes uzsakovas | Ne

valdo ypatingos svarbos informacine infrastruktiira ar veikia srityse, kurios

laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriyf

dalimi ir vykdo su nacionaliniu saugumu susijusj pirkima?

Pasiiilymo pateikimo terminas: 8 pilnos d.d.
Atsiskaitymo uz Paslaugas terminas: 30 k.d.

Ar bus taikomas avansas? Netaikomas
Tarpinio atsiskaitymo dydis: 80 %

Ar taikomas sutarties uztikrinimas? Netaikomas
Maksimali uZzsakymo kaina: 2420.00 Eur su PVM

Uzsakovo kontaktinis asmuo (vardas, pavarde, pareigos, tel. nr., el.pastas):

Tiekéjo nurodytas vz Pirkimo sutarties vykdymo priezitra atsakingas asmuo
(vardas, pavardé, pareigos, tel. nr., el. pastas):

Kokia informacija yra konfidenciali:

Konfidenciali konkretaus pasiiilymo informacija (tokia informacija sudaro,
visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymuy
aspeltai). Visas DPS tiekéjo pasiiilymas negali buti laikomas konfidencialia
informacija. DPS tiekéjui nenurodzius kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasifilyme néra. Informacija, kuria
vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti DPS
tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Remiantis Lietuvos Auksciausiojo
Teismo iSaiSkinimu, prekiy, paslaugy ar darby kaina bei jkainiai néra laikomi
konfidencialia informacija.

Pasitelkiami subtiekéjai

Imonés pavadinimas | Imonés kodas

Subtiekéjai nepasitelkiami

Objektas Nr. 1

Statinio adresas: Blindziy gatvé Vilniuje
Statinio unikalus numeris: 4400-6299-5556
Projekto pavadinimas: Susisiekimo komunikacijy statinio, Blindziy gatveés, tarp Latgaliy|

g. ir Birutés g. kapitalinio remonto projektas

Statinio statybos skai¢iuojamoji kaina:

299430.00 Eur su PVM

Ar statinys yra kultiiros paveldo statinys?

Ne

Paslaugy atlikimo terminas:

18 pilnos d.d.

Uzsakovo nurodytas asmuo, atsakingas uz klausimny, priklausanciy ekspertizés
rangovui (tiekéjui) sprendimg ekspertizés vykdymeo (paslaugy teikimo) metu:

UZsakovo maksimali (Objektas Nr. 1) kaina:

2420.00 Eur su PVM

Paslaugy atlikimo kaina (be mokesciy):

880.00

PVM dydis:

184.80

Paslaugy atlikimo kaina (su mokesciais):

1064.80

Paslaugy atlikimo kaina VISO (be moKes¢iy):

880.00

PVM dydis:

184.80

Paslaugy atlikimo kaina VISO (su mokes{iais):

1064.80

PIRKINAS NR. CPO352707
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Pasiulymy pateikes tiekéjas:

Projekty analizés mnstitutas, UAB, Linkmemny g. 28, 08217 Vilnius, Vilmaus apskritis
Pasitilymg pateikes naudotojas:

Projekty analizés institutas, UAB,

PIRKINAS NR. CPO352707 Puslapis 2



PRIEDAS NR. 5
SPECIALISTY SARASAS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SPECIALISTY SARASO VERSIJA SPECIALISTY SARASO DATA

Specialisto vardas, pavardé,
mob. telefono Nr., el. pasto
adresas

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos
Nr. atliekant Darbus

Specialisto darbdavio pavadinimas,
juridinio asmens kodas

1. [jrasomas Tiekéjo pasiiilyme [UAB X...]
nurodytas tiekeéjo specialistas:
Vardenis Pavardenis... ]

L]

*

Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. padto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobadis ar kitos
aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkre&iu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties
vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendryjuy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga“.

171



PRIEDAS NR. 6

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

Akto data ‘ Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data | Sutarties Nr. |
Uzsakovas

Rangovas

Priimamos paslaugos

O - [nurodyti Etapo pavadinima, nurodyta Grafike] Dalis
O - visos paslaugos pagal Sutartj

Paslaugy priémimas

Salys patvirtina, kad Tiekéjas suteiké paslaugas, atitinkancias paslaugy teikima
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas perduoda, o Uzsakovas priima paslaugas:
O - beislygy

O - su islygomis, nurodytomis Defekty akte

Paslaugy pabaigos
data

[ nurodyti datg, kada Tiekéjas pateiké UzZsakovui visus dokumentus, kurie yra bitini pateikti pagal
paslaugy teikima reglamentuojancius teisés aktus]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

O - pridedamas

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 7
SUBRANGOVY SARASO FORMA

SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SUBRANGOVU SARASO VERSIJA SUBRANGOVU SARASO DATA
e | sirecas eefonas, o padio | SArendrys ttowe s povards | Subrango perduodamy il Dar
: adresas, nuoroda j tinklalapj :
Subrangovai, kurie yra Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas
1.
2.
3.
4,
Kiti Subrangovai
5.
6.
7.
8.

* Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. paSto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobadis ar kitos aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu
Subrangovo atstovu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendrujy sutarties sglygy 14 skyriumi ,Asmens duomeny
tvarkymas".
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Apie jwykj praneskite telefonu® 19111 COMPENSA %

Skambinant i§ uzsienio +370 5 249 1911 VIENNA INSURANCE GROUP

Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimas

Serija, Nr. / Series, No.: PCADQ9 00121

Draudimo grupé [ Insurance group: Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas Draudime rasis / Insurance type: Profesinés civilinés atsakomybés draudimas

Apdrausta pagal Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles (patvirtintos Lietuvos Banko valdybos 2016-12-22 nutarimu Nr. 03-206,
paskelbtos TAR, 2016-12-27, Nr.29531, jsigaliojusios nuo 2017-01-01), su vélesniais pakeitimais.
Taisyklés skelbiamos https:/fwww.compensa. lttbendroji-civiline-atsakomybe/f#dokumentai.

Draudimo laikotarpis nuo / Period of Insurance from 2025-03-01 00:00 iki / to 2026-02-28 24:00 ISdavimo data / Date: 2025-02-03

Liudijimo tipas / Type of policy Pratestas / Renewed

Draudéjas / Policyholder: PROJEKTY ANALIZES INSTITUTAS, UAB, jmones kodas 124169974, Linkmeny g. 28-101, LT-08217 Vilnius

Draudimo objektas /Object of Insurance

Draudimo objektas yra draudéjo turtiniai interesai, susije su draudéjo civiline atsakomybe uz Zalg, padaryts tretiesiems asmenims, kun atsirado
draudimo sutarties galiojimo metu ir Saliy nustatytu laikotarpiu, kuris negali bati trumpesnis uz Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nustatytg garantinj terming, dél netinkamai atlikty statiniy projekty (ju daliy) ekspertiziy, kai ekspertizés rangovy darbai ar jy dalys buvo perduoti
uzsakovams draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu ir statinio projekto (jo dalies) ekspertizés darby rangos sutartys buvo pasiradytos po statinio
projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties jsigaliojimo dienos.

Draudimo suma vienam draudziamajam Draudimo suma visam laikotarpiui / Besalyginé isskaita kiekvienam
ivykiui/ draudziamajam jvykiui /
Sum insured for one event Aggregate limit Unconditional deductible amount for each and every claim

Papildomos sglygos /Additional conditions

Bet kokie Siame dokumente esantys taisymai yra niekiniai ir negalioja / Any corrections in this document are null and void.

1. Draudikas ir draudéjas susitaria, kad Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykliy 14
punkte numatytas Saliy nustatytas laikotarpis yra 5 metai.

2. Draudéjas pasiraSydamas arba apmokédamas draudimo sutart], aiSkiai ir vienareik3miskai pareiskia, kad jam néra pareik5ti jokie reikalavimai irfar
pretenzijos dél vykdomos veiklos, taip pat draudéjui néra Zinomos jokios aplinkybés dél kuriy gali bti pareiksti tokie reikalavimai ir / ar pretenzijos
del vykdomos veiklos. Sio pareiskimo atitikimas tikrovei yra esminé salyga, kuriai esant draudikas sutinka sudaryti 3ig draudimo sutartj. Paaigkejus,
kad 3is pareiSkimas neatitinka tikrovei, tai yra laikoma esminiu draudimo sutarties sglygy paZeidimu, kuriam esant draudikui neatsiranda jokia
piniging prievolé, jskaitant prievole mokéti draudimo i5moka.

Uz Sios draudimo sutarties sudaryma draudimo produkty platintojas/Draudiko darbuotojas i5 Draudiko gaus komisinj atlygj, kuris yra sudedamoji
draudimo jmokos dalis.

Draudikas / Insurer: Draudéjas / Policyholder:
ADB ,Compensa Vienna Insurance Group® Draudimo imokos (jos dalies) sumokejimas laikomas Draudéjo patvirtinimu, kad jis

o . o )
g&:nﬂ;ﬂgjﬂdmﬂm ar tarpininkgs walkln? taip pat gnfl‘:; {:Etetsrre nag'd_lnejlm tvarka patemarrn: ities of the Jaﬁmﬂ ;gﬂmataxyldemx hitps:/ - el Iy turinys
o ar Hitps: * susipaZino su Privatumo politika https //www.compensa It/ privatumo-politikal;
'"“‘?'-"ejr or mediator, a5 ““‘E' as out-of-court, settlement of disputes shall be provided at the representative offices or +yisa draudime liudijime, jo prieducse bei praSyme sudaryti draudimo sutartj (jei jis pildomas ) nurodyta informacija yra
s compensa. tiksliir teisinga;
+ sutinka sudaryti draudimo sutarf m.lltﬂﬁnrrls salygomis.
Draudime jmokos (jos dalies) &j Draudéjo ( kit kad ne gyvybés draudimeo bendrove ADB
Compensa Vienna Insurance Group (hitps:/fwww. It} {toliau — Ci ir'ar gyvybés draudimo bendrove
C Life Vienna Group SE venuantl per Listuvos filiala, (hitps: www.compensalife ew/LT front.asp)
(tdliau — Compmsa Life) teikty ja apie draudi produktus, specialius pasidlymus, naujienas,
akcias, progr klausty &s apie sillomas paslaugas.
Draudéjo asmens d.menys (vardas, pavardé, telefono numeris, el. paéto adresas, adresas) aukiGiau nurodytu tikslu
bus tvarkemi 24 mén. nue Sies sutikime davime dienos.
o Compensa ir Compensa Life o Compensa B nesutinku
Draudéjas turi eise bet hurlun meiuatsauktl ] sa.mklma h'apdanasm i Compensa klienty aptarnavime skyriy, telefonu
19111, el. padtu @ arba atitinkamus nustatymus  savitamos ar
mhlmme programose.

Draudimo sutartis sudaryta tarpininkaujant:
RIZIKOS CESIJA, UADBB, tel. 8 5 212 3301, el. p. info@rizi

Dravdio Fshowo v ada: Pavade s paudas bl paratas

PROJEKTU ANALIZES INSTITUTAS, UAB, jmonés kodas: 124169974

DraU0H0 o Fstonn] vardss, Pavame, parstas (draud mo s (L3t sudarant sz K i ni il pie onemls, || 13K} be Drabddo parss)

ADB ,,Compensa Vienna Insurance Group* Registruota V] Registry centras Tel 19111
Ukmerges g. 280 Juridiniy asmeny registre 2015-08-11 Tel. +3705 249 1911

LT-06115 Vilnius Kodas 304080146 info@compensalt
https:iwww.compensa. It PVM mokétojo kodas LT100009653718

lapo Mr. 115 2



Apie jwykj praneskite telefonu® 19111 COMPENSA &

Skambinant i§ uzsienio +370 5 249 1911 VIENNA INSURANCE GROUP

Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimas

Serija, Nr. / Series, No.: PCADQ9 00121

Bendra draudimo jmoka / Insurance premium:

Imokos ir jy mokéjimai / Payment terms and sums:
* jskaitant tarpininkui mokarmg komisinj atlygj

Draudime liudijimas turi visus privalomus PVM saskaitai—faktlrai rekvizitus ir yra laikomas PYM
sgskaita—faktiira / The insurance policy has all the details of the VAT invoice and is treated as
the VAT inveice. Draudime jmokos PVM neapmokestinames (LR PVM |[STATYMAS 27 str.)/
Insurance premiums are not charged with VAT tax (LR VAT law 27 clause).

Mokeéjimg galite atlikti / Payment can be made to:

SEB BANKAS, AB, banko kodas 70440, a.s. Nr. LT237044060001247492

SWEDBANK, AB, banko kodas 73000, a.s. MNr. LT107300010000024999

LUMINOR BANK, AB, banko kodas 40100, a.s. Nr. LT732140030000013077

SVARBU! Pavedimo laukelyje ,Mokéjimo paskirtis” praSome nurodyti: PCAD0S 00121

Draudikas neuztikrins draudimo apsaugos, nemokés draudime iSmoku, neteiks kity paslaugy pagal Sig sutart], jei tai priedtarauja bet kokioms tarptautinéms sankcijomns, draudimams ar apribojimams
pagal Jungtiniy Tauty rezoliucijas, prekybos ar ekonomines sankcijas, Europos Sajungos, Lietuvos Respublikes, Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos Valstijy jstatymus ir kitus teisés aktus (su
sglyga, kad tai nepaZeidZia Draudikui taikytine reguliavime ar nacionalinés teisés). / Mo Insurer shall be deemed to provide cover and ne Insurer shall be liable to pay any claim or provide any benefit
hereunder to the extent that this would expose that Insurer to any sanction, prohibition or restriction under United Mations resolutions or the trade or economic sanctions, laws or regulations of the
European Unien, the Republic of Lithuania, the United Kingdom or the United States of America (provided that this does not violate any regulation or specific national law applicable to the Insurer).

Draudikas / Insurer: Draudéjas / Policyholder:
ADB ,Compensa Vienna Insurance Group® Draudimo imokos (jos dalies) sumokejimas laikomas Draudéjo patvirtinimu, kad jis

. draudimo taisykle hitps:/faww. civiline- be/#dokumentai, jy turi
Skundy dé&l dlaudko ar tarpininkgs walldns talp pat ginéy ne teisme nag'lnejlmn tvarka pateikiama Ja;ﬂzﬂrﬁ. ;:VDIJal-I k‘;m isykemis hitps: - ntal, Juy turinys
atstovybése ar hit It/ P for the of g the activities of the

* susipaZing su Privatumo pnlrtlka httpsﬂmcmpensa It/privatumeo-politikal;

insurer or medldor as well as out-of-court, seftlement of disputes shall be provided at tre represantatwe aoffices or «visa draudime liudijime, jo prieduose bei praSyme sudaryf draudme sutartj (jei jis pikdomas) nurodyta informacija yra
hitos:/fwanw compensa, t tiksli ir teisinga:

= sutinka sudaryti draudime sutarf nultﬂﬁorrls salygomis.

Draudime jmokos (jos dalies) & Draudéjo ( ik kad ne gyvybés draudimeo bendrove ADB

Compensa Vienna Insurance Group (hitps:/fwww. It') (toliau — C: ir/ar gyvybés draudimo bendrove
C Life Vienna | Group SE, venuantl per Listuvos filiala, (hitps: www.compensalife ew/LT front.asp)
(tdliau — Compensa Life) teikty ija apie draudi produktus, specialius pasidlymus, naujienas,
akcias, progr , klausty &s apie sillomas paslaugas.

Draudéjo asmens duu'nenys (vardas, pavardé, telefono numeris, el. pastoadmas adresas) aukiGiau nurodytu tiksu
bus tvarkemi 24 mén. nue Sies sutikime davime dienos.

o Compensa ir Compensa Life o Compensa B nesutinku

Draudéjas turi eise bet kurlun metu atdaukti & sutikima, krei pda'nasm i Compensa klienty aptarnavime skyriy, telefonu
19111, el. padtu (X It arba attinkamus nustatymus savitames ar

mnhllmme programose.

PROJEKTU ANALIZES INSTITUTAS, UAB, jmonés kodas: 124169974

Draudiho st 3kl 3s Fava K, = paldas b paratas — DraU0H0 o Fstonn] vardss, Pavame, parstas (draud mo s (L3t sudarant sz K i ni il pie onemls, || 13K} be Drabddo parss)

ADB ,,Compensa Vienna Insurance Group* Registruota V] Registry centras Tel 19111
Ukmergés g. 280 Juridiniy asmeny registre 2015-08-11 Tel. +3705 249 1911

LT-06115 Vilnius Kodas 304080146 info@compensalt
https:iwww.compensa. It PVM mokétojo kodas LT100009653718
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Vilniaus miesto savivaldybé 188710061, Konstitucijos pr. 3, LT-
09601, Vilnius

Dokumento pavadinimas (antra$té)

PIRKIMO SUTARTIS Nr. CPO352707

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-08-08 Nr. A62-584/25

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

Paraso paskirtis

ParaSa sukarusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i§duotas

Para$o sukiirimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

ParaSo paskirtis

Parasga sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas iSduotas

Para$o sukiirimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg

Sertifikato galiojimo laikas

ParaSo paskirtis

ParaSa sukarusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i§duotas

Para$o sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Paraso paskirtis

Parasga sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas i§duotas

Para$o sukiirimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biiddus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" i8duoty sertifikata "Dokumenty valdymo sistema
Avilys, Vilniaus miesto savivaldybés administracija, j.k.
188710061 LT", sertifikatas galioja nuo 2024-12-18 11:49:40 iki
2027-12-18 11:49:40

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

8

| Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)




DETALUS METADUOMENYS

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumenty valdymo sistema ,,Avilys“, versija 3.5.84.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
paraSo (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2025-08-08
19:59:15)

Paiefkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuoradg suformavo 2025-08-08 19:59:15 Dokumenty valdymo
sistema .. Avilys*




